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Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik

U moet onderstaande voorzorgen opvolgen tijden het gebruik van het systeem om redenen van veiligheid of van de risico’s van
materiéle schade. Houd u altijd aan de wettelijke voorschriften van het land waar u reist.

Voorzorgen betreffende het gebruik van het audiosysteem

A — Gebruik de schakelaars (in het front of aan het stuurwiel) en raadpleeg de informatie op het scherm als de ver-
keerssituatie het toelaat.

— Regel het geluidsvolume niet te hard, zodat u de omgevingsgeluiden nog kunt horen.

Voorzorgsmaatregelen apparatuur

— Demonteer of wijzig het systeem niet om risico op beschadiging van het materiaal of brandwonden te voorkomen.
— Bij een storing en voor alle demontagewerkzaamheden moet u altijd een vertegenwoordiger van de fabrikant raadplegen.
— Gebruik geen producten met alcohol en/of spuit vloeistoffen in dit gebied.

Voorzorgen betreffende de telefoon

— Het gebruik van de telefoon in de auto is aan wettelijke bepalingen gebonden. Het gebruik van handsfree telefoons is
niet in alle rjomstandigheden toegestaan: alle bestuurders moeten de controle houden over hun rijgedrag.

— Bellen tijden het rijden leidt de aandacht af en is een belangrijke risicofactor gedurende alle fasen van het bellen (num-
mer samenstellen, gesprek voeren, zoeken in het telefoonboek, enz.).

Onderhoud van het frontpaneel

— Gebruik een schone doek en indien nodig een beetje zeepsop. Veeg af met een zachte lichtjes bevochtigde doek en
droog daarna met een zachte droge doek.
— Druk niet op de display op het voorpaneel en gebruik geen producten die alcohol bevatten.




Bescherming van uw persoonlijke gegevens
A Uw gegevens worden verzameld via uw auto. Gegevens worden verwerkt door de fabrikant, die werkt als een pro-

cessor, verwerkt volgens de geldende wettelijke voorschriften.
Uw persoonlijke gegevens kunnen worden gebruikt voor:

— verbetering en optimalisering van de auto en de bijbehorende services;

— verbetering van de rij- en passagierservaring

— verbetering van de veiligheid op de weg en de voorspellende onderhoudssystemen
— de geautomatiseerde rijassistentie te verbeteren;

— aanbod van aanvullende services met betrekking tot de auto.

De fabrikant neemt de nodige maatregelen om te zorgen dat uw persoonlijke informatie wordt verwerkt in totale veiligheid.
Bezoek de website van de fabrikant voor meer informatie over het gebruik van uw gegevens en uw rechten.

Dit boekje is tot stand gekomen aan de hand van de gegevens die op het moment van samenstelling van dit boekje
bekend waren. In het boekje staan alle bestaande functies van de beschreven modellen. De aanwezigheid er-
van hangt af van het model van de uitrusting, van de gekozen opties en van het land van aflevering. Ook
kunnen er functies zijn opgenomen die pas op een later tijdstip zullen worden toegepast. Aan de schermen in de
handleiding kunnen geen rechten worden verbonden. Afhankelijk van het merk en het model van uw telefoon, kunnen
sommige functies gedeeltelijk of totaal onverenigbaar zijn met het multimediasysteem van uw auto.
Overal waar in het instructieboekje sprake is van een merkdealer, wordt daarmee de autofabrikant bedoeld.
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INTRODUCTIE

Het Dacia Media Control omvat de vol-
gende functies:

— FM, AM, DAB-radio en DAB+ ;

— beheer van USB aux-audiobronnen;;
— handsfree telefoonsysteem Blue-
tooth®;

— smartphone-app.

Opmerking: de Dacia Media Control-
app kan worden gedownload op uw
smartphone om het gebruik van de ra-
dio te vergemakkelijken door het
smartphonescherm te gebruiken als de
belangrijkste bedieningsinterface. U
hebt toegang tot extra functies (eco-
score, eco-coach, navigatie-apps,
streaming-apps enz.).
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FUNCTIE RADIO

U kunt de radio gebruiken om naar ra-
diostations te luisteren op de volgende
banden: FM (frequentiemodulatie) en
AM (amplitudemodulatie).

Het DR-systeem (digitale terrestrische
radio in DAB-formaat, DAB+, T-DMB)
verbetert de geluidsweergave en stelt
u in staat om toegang te krijgen tot de
"Radiotekst" opgeslagen radiotekstin-
formatie door door de tekst te scrollen
om weer te geven:

— nieuws;

— sport;

Uw handsfree telefoon-
A systeem heeft uitsluitend

ten doel de communica-
tie te vergemakkelijken
en de risicofactoren te beperken,
maar kan ze nooit helemaal uit-
bannen. Houd u altijd aan de wet-
telijke voorschriften van het land

waar u reist.

Het RDS-systeem geeft de naam weer
van sommige stations of berichten die
door de FM-radiostations zijn verzon-
den:

— Informatie over de algemene staat
van het wegverkeer (TA);

— noodberichten.
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FUNCTIE HANDSFREE TELEFOON

Het handsfree telefoonsysteem Blue-
tooth® verzorgt de volgende functies
zonder dat u daarbij de telefoon met

de hand hoeft te bedienen:

— tot zes telefoons koppelen;

— een telefoongesprek beginnen/ont-
vangen/weigeren;

— de lijst met contacten van de tele-
foon of SIM-kaart overdragen SIM (af-
hankelijk van de telefoon);

— bekijk de geschiedenis van oproe-
pen die via het systeem zijn gemaakt
(afhankelijk van de telefoon);

— bellen naar voicemail.

6 - algemene beschrijving



FUNCTIE AUXAUDIO

U kunt rechtstreeks luisteren naar uw
draagbare digitale audioapparaat via
de luidsprekers van uw auto. U kunt
uw draagbare audiospeler op verschil-
lende manieren aansluiten, afhankelijk
van het type apparaat:

— Bluetooth®-aansluiting;

— USB-poort.

Voor meer details over de lijst met
compatibele toestellen, kunt u contact
opnemen met een merkdealer.
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FUNCTIE BLUETOOTH®

Met deze functie kan het audiosys-
teem uw draagbare digitale audioap-
paraat of mobiele telefoon herkennen
en bedienen door middel van een
Bluetooth®-koppeling.

8 - algemene beschrijving



QR CODE

QR Code
Gebruik de QR Code om een online
video te bekijken.

Opmerking: deze video is geen ver-
vanging voor de gebruikershandlei-
ding.

Deze extra bron helpt u om te leren
hoe u het systeem gebruikt.

Raadpleeg altijd ook de handleiding
van het voertuig.

algemene beschrijving - 9




ALGEMEEN

Analoog display

AUDIO/MEDIA-functie | Functie TELEFOON

Informatiezone: tijd, connectiviteit, telefoongegevens, buitentemperatuur.

Werelds weergavezone (Voertuig, Radio, Media, Telefoon, Instellingen).

3 | Boordcomputerpunt van auto.
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ALGEMEEN

Bediening bij het stuurwiel

Analoge meterweergave - 11



ALGEMEEN

Uitleg bij de stuurkolomschakelaars

AUDIO/MEDIA-functie Functie TELEFOON
4 en
5
* Blader door om een audiobron te selecteren FM— DR— AM— USB— BT Audio.
10
en
11
Bedieningsknop stuurkolom: Bedieningsknop stuurkolom:
Draaien: Draaien:
_ i . _ — bladeren door de voorgestelde handelingen (gesprek beéindigen, ge-
6 tooﬁlaéj'l%e?gngg?Ee?rr]a?ilitcjngtation / sprek in wacht zetten, overschakelen naar handsfree modus, digitaal toet-
nummér' senbord weergeven), behalve wanneer er een telefoongesprek wordt ge-
’ voerd;
— Omhoog/omiaag. — bladeren door het snelzoekmenu van het telefoonboek.
7 en
5
13 en [ Geleidelijk aanpassen van het volume van de audiobron die op dat moment wordt gebruikt.
en
15
7
+ Het geluid van de huidige audiobron uitzetten.
8
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ALGEMEEN

AUDIO/MEDIA-functie

Functie TELEFOON

16

De modus voor weergeven en
zoeken wijzigen voor radiozen-
ders FM-, DR-, AM:

— lijstmodus (zoeken naar de lijst
voor FM/DRradiozenders;

— handmatige modus (zoek FM/
AM radiozenders op frequentie).

Met de audiomedia in USB/Blue-
tooth®:

— Kort indrukken: afspelen her-
halen "Repeat"

— Ingedrukt houden: in wille-
keurige volgorde afspelen "Mix"

12

Bedieningsknop stuurkolom:
Draaien:

— Radio, BT Audio en USB: ver-
ander het radiostation/nummer;
— Omhoog/omlaag.

Bedieningsknop stuurkolom:
Draaien:

— bladeren door de voorgestelde handelingen (gesprek beéindigen, ge-
sprek in wacht zetten, overschakelen naar handsfree modus, digitaal toet-
senbord weergeven), behalve wanneer er een telefoongesprek wordt ge-
voerd;

— bladeren door het snelzoekmenu van het telefoonboek.

14

— Kort indrukken :

— audiosysteem activeren

— het geluid van de huidige ra-
diobron dempen;.

— het geluid dempen en de
Bluetooth®-speler, USB-bron,
MP3-speler of draagbare au-
diospeler onderbreken.

Bij ontvangst van een oproep:

— Kort indrukken: oproep beantwoorden.
— Ingedrukt houden: de oproep afwijzen.

Tijdens een oproep: het gesprek beéindigen.

Analoge meterweergave - 13




ALGEMEEN

AUDIO/MEDIA-functie

Functie TELEFOON

— Ingedrukt houden: het audio-
systeem uitschakelen.
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ALGEMEEN

Bediening bij het stuurwiel
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ALGEMEEN

Uitleg bij de stuurkolomschakelaars

H AUDIO/MEDIA-functie Functie TELEFOON

— Kort indrukken: om toegang te krijgen tot de wereld "Telefoon"; om het weergege-
17 ven nummer te bellen; om een inkomende oproep te accepteren.

— Indrukken en ingedrukt houden: een inkomende oproep telefoongesprek weige-
ren.

— Kort indrukken :
— de werelden weergeven;

B3 — navigeren tussen werelden.
— Ingedrukt vasthouden: verbergen van het gedeelte met de werelden.
19 .
en Bladeren door werelden/menu's, lijsten en mappen:
20 E — Kort indrukken: handmatig zoeken;
+ en |— Indrukken en ingedrukt houden: het snelzoekmenu openen.
26 E Media afspelen:
en — Ingedrukt vasthouden: snel vooruit of terug spoelen.
27
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ALGEMEEN

AUDIO/MEDIA-functie Functie TELEFOON

219 Terugkeren naar het vorige niveau in de menu's of de huidige actie annuleren, het selectiescherm voor de radio-
golfband weergeven, een niveau omhoog gaan in de map met audio-afspeellijsten (media).

22 — Kort indrukken: spraakherkenning via telefoon inschakelen.

+ — Indrukken en ingedrukt houden: spraakherkenning via telefoon uit-

24 schakelen.

23

+ Selecteren/bevestigen van een functie of de huidige afspeellijst, een item selecteren of een actie bevestigen, een
radiozender opslaan.

28

25 @ Toegang/terugkeer tot/naar het hoofdmenu.

— Kort indrukken: om terug te gaan naar het vorige niveau van de wereld/het menu; de huidige handeling te an-
nuleren of een mapniveau in de audio-afspeellijst (media) hoger te gaan.
— Indrukken en ingedrukt houden: terugkeren naar het hoofdmenu.

29

Ul
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ALGEMEEN

Uitleg van de display

DARKA RADIO

©

97.77 MHz

A. Actuele tijd.

B. Informatie over Bluetooth®-tele-
foonverbinding.

C. Informatie over laadstatus van bat-
terij van telefoon.

D. Informatie over de status van het
telefoonnetwerk.

E. buitentemperatuur
F. Brandstofpeil.

G. Audio-informatie (audiobron, titel
van een nummer enzovoort).

Uw systeem bevat diverse werelden:

18 - Analoge meterweergave

— « Voertuig » ;

— « Radio » ;

— "Media";

— « Telefoon » ;

— « Instellingen » ;

Opmerking: de beschikbaarheid van

Werelden is afhankelijk van de uitrus-
ting.

U kunt op elk moment toegang krijgen
tot de verschillende werelden met be-

hulp van de @ Knop op het stuur-
wiel.

Werkzaamheden

Aan en uit

Kort drukken op om uw audiosys-
teem aan te zetten.

U kunt het audiosysteem gebruiken
zonder de auto te starten. Het systeem
treedt in werking voor de duur van en-

kele minuten. Kort indrukken om
het nog een paar minuten aan te hou-
den.

Schakel het audiosysteem uit door te

blijven drukken op . De display

van het radiosysteem wordt in de af-
beelding weergegeven terwijl het is uit-

geschakeld of in de "Voertuig"-modus
staat met het geluid gedempt.

Kiezen van de bron

Blader door de verschillende audio-
bronnen door herhaaldelijk te drukken

op . Tijdens het bladeren ziet u de
audiobronnen in de volgende volgorde:
FM— DR— AM— USB— Bluetooth®.

U kunt de audiobron ook vanuit de we-
reld "Media" selecteren.

Druk op . @ selecteer de wereld
"Media" door te drukken op de knop

op de stuurkolomschakelaar,

E\ of E vervolgens: omte

bevestigen. Kiezen van de audiobron.

Wanneer u een USB-mediabron aan-
sluit terwijl het audiosysteem is inge-
schakeld, schakelt de bron automa-
tisch over naar de nieuwe media en
begint de inhoud erop af te spelen.

Wanneer u een Bluetooth®-mediabron
aansluit terwijl het audiosysteem is in-
geschakeld, en als de audiobron die
werd afgespeeld al Bluetooth® was,
dan wisselt de media-inhoud en wordt
deze automatisch op het audiosys-
teem afgespeeld.



ALGEMEEN

Geluidsvolume

316 km
7316.0 km

Past het volume aan door te drukken

op of . Door kort te drukken

op het volume neemt een klein
beetje toe.

Op de display verschijnt "Volume" ge-
volgd door de huidige waarde.

Geluidsonderbreking

Kort drukken op om het geluid te
dempen.

Druk nogmaals kort op de knoppen

, of om door te gaan

met luisteren naar de huidige audio-
bron.

Analoge meterweergave - 19




AUDIO/MULTIMEDIA

De radio beluisteren

Selecteer een frequentieband

Om de gewenste frequentie selecteren
uit FM, AM of DR (Digital Terrestrial

Radio), drukt u op Iil om toegang te
krijgen tot de wereld "Radio", selecteer
dan de frequentie door te drukken op

E of E of druk op . Terwijl u

naar een radiostation luistert, drukt u

op om toegang te krijgen tot het

frequentieselectiescherm.

Een radiostation kiezen

Er zijn meerdere manieren om een ra-
diozender te selecteren en zoeken:

20 - Analoge meterweergave

— "lijstmodus" 7 beschikbaar in DR en

%2  ELODIE FM

— "handmatige modus" 2 beschikbaar
in AM en FM.

"Lijstmodus"

In deze modus kunt u naar beschikba-
re zenders zoeken door de lijst met
zenders in alfabetische volgorde te
scannen en vervolgens op frequentie
(voor zenders zonder naam) met be-

hulp van E of E vervolgens:
om te bevestigen.

De radiozender waar u stopt in de lijst
wordt kort daarna automatisch afge-
speeld.

Als u wilt terugkeren naar de lijst met
zenders, druk u of blader met
op de stuurkolomschakelaar,

@ of E
16:40 3 il 2

-@1|i—

FM

*1 (o

DARKA RADIO

97.77 MHz

Om de lijst met radiozenders bij te
werken naar de meest recente, moet u
de lijst bijwerken.

Zie de "Update FM lijst" en "Update
DR lijst" in dit hoofdstuk voor meer in-
formatie.

"Handmatige modus"

Met de handmatige modus kunt u naar
zenders zoeken door in FM en AM
door de frequenties te bladeren:



AUDIO/MULTIMEDIA
— blader naar de hogere frequenties

met D)] op de stuurkolomschakelaar

of@;

— blader naar de lagere frequenties

met D)] op de stuurkolomschakelaar

of E
Door te drukken op @ of E :

— kort indrukken: zoeken op frequen-
tiestap;

— indrukken en ingedrukt houden: au-
tomatisch zoeken naar een beschikba-
re zender.

Informatie over radio/media
16:40 § ES
-1in-
M

¥ OK

DARKA RADIO

Met deze functie kunt u informatie
weergeven over de frequentie die u op
het scherm wilt zien (zie hierboven).
De frequentie wordt na enkele secon-
den automatisch weergegeven of door

te drukken op .

Stations in het geheugen zetten

U kunt maximaal zes zenders opslaan,
zodat deze permanent bovenaan op
de lijst met zenders worden weergege-
ven.

Selecteer een frequentie (FM, DR) en
vervolgens een radiozender op de
hierboven beschreven manieren.

Om een radiozender op te slaan, druk

langdurig op in de lijst die mo-
menteel wordt afgespeeld en selecteer
de positie in de favorieten. Een piep-
toon bevestigt dat de zender als favo-
riet is opgeslagen.

Door vanaf het begin door de lijst te
bladeren, kunt u nog steeds uw "Favo-
riete" zenders in het gebied genaamd
vinden. — MEM--. Vervolgens komt de
volledige lijst met zenders gesorteerd
op alfabetische volgorde in het gedeel-
te genaamd — LIST --.

De radiozender waar u stopt wordt kort
daarna automatisch afgespeeld. Als u
wilt terugkeren naar de lijst met zen-

ders, druk u , of blader met

op de stuurkolomschakelaar, @ of

vl
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AUDIO/MULTIMEDIA

Een station kiezen

In de frequentie AM kunnen de zen-
ders worden doorzocht op hun radio-
frequentie en in de FM of DR-frequen-
tie kan door de lijst met zenders wor-
den gebladerd.

Selecteer de gewenste frequentie (FM,
DR of AM) door herhaaldelijk te druk-

ken op .

Deze lijst kan maximaal 100 radiozen-
ders bevatten, opgeslagen bij de laat-
ste keer dat de lijst werd bijgewerkt.

Gebruik op de stuurkolomscha-

kelaar, E\ of E\om door de radio-

zenders te bladeren in de lijst FM, DR.

22 - Analoge meterweergave



AUDIO/MULTIMEDIA

Audiobronnen media

Uw audiosysteem is uitgerust met een
USB-poort en met een Blue-
tooth®-aansluiting die kan worden ge-
bruikt om externe audiobronnen aan te
sluiten.

Opmerking: de indelingen van de
aux-audiobronnen bevatten MP3,
WMA en AAC.

USB Verbinding

-aansluiting

Sluit de stekker van de MP3-speler, de
draagbare digitale audiospeler of van
het USB-station aan op de USB-poort.

Zodra het apparaat is aangesloten,
wordt de afgespeelde track automa-
tisch weergegeven.

Gebruik

Zodra de externe audiobron wordt
aangesloten, wordt de eerste audio-
track automatisch afgespeeld.

Het audiosysteem start automatisch
het laatst afgespeelde nummer op-
nieuw als de externe audiospeler eer-
der op het audiosysteem was aange-
sloten.

Zodra de externe audiobron wordt
aangesloten, is de inhoud toegankelijk
via de menu's van het multimediasys-
teem. Er worden afspeellijsten opge-

slagen die identiek zijn aan die van uw
externe audiospeler.

Toegang verkrijgen tot de inhoud van
de externe audiobron via uw audiosys-
teem:

— druk op om terug te keren naar

de afspeellijst;
of

— Draai D)] op de schakelaar op het

stuurwiel of druk E\ of E om door
de nummers te bladeren.

Om vervolgens de huidige afspeellijst
te wijzigen:

— druk op om de mappen of se-

lectiecriteria weer te geven. Druk nog-

maals op om terug te keren naar

de vorige map
of

— druk op om de map of afspeel-
lijst te selecteren of naar het geselec-
teerde nummer te luisteren.

Laden met de USB-poort

Zodra de USB-stekker van de draag-
bare digitale audiospeler of telefoon
wordt aangesloten op de USB-poort
van het audiosysteem (in de buurt van
de bestuurdersstoel in het interieur), is

het mogelijk om de batterij tijdens het
gebruik op te laden of het laadniveau
te behouden.

Opmerking: sommige apparaten wor-
den niet opgeladen of houden het op-
laadpercentage van de batterij niet op
peil wanneer ze zijn aangesloten op de
USB-poort van het audiosysteem.

Audiobestanden afspelen via Blue-
tooth®

Als u de draagbare digitale audiospe-
ler Bluetooth® wilt gebruiken, moet u
deze bij het eerste gebruik koppelen
met de auto & 27.

Door het koppelen kan het audiosys-
teem een draagbaar digitaal Blue-
tooth®-apparaat herkennen en op-
slaan.

Opmerking:

— als uw digitale Bluetooth®-apparaat
beschikt over de functie telefoon en
draagbare digitale audiospeler, wordt
automatisch na het koppelen van de
eerste de andere functie ook gekop-
peld;

— het aantal functies dat beschikbaar
is, is afhankelijk van het type draagba-
re digitale audiospeler en de compati-
biliteit ervan met het audiosysteem.

Analoge meterweergave - 23




AUDIO/MULTIMEDIA

Verbinding met de auto

Het draagbare digitale audioapparaat
moet via Bluetooth® a of USB b wor-
den aangesloten op het audiosysteem
om toegang te krijgen tot alle functies.

Bedien het draagbare
A audioapparaat alleen als

de verkeersomstandig-
heden dat toelaten.
Berg de audiospeler op tijdens
het rijden (risico van vallen bij
krachtig remmen of bij een bot-

sing).

24 - Analoge meterweergave

Ga als volgt te werk voor een reeds
gekoppeld apparaat:

— audioverbinding Bluetooth® active-
ren

— schakel de telefoon of de Blue-
tooth®-verbinding van het draagbare
digitale audioapparaat in en maak het
zichtbaar voor andere apparaten
(raadpleeg voor meer informatie de
gebruikershandleiding van uw appa-
raat);

— selecteer de audiobron Bluetooth®

door herhaaldelijk te drukken op E
— selecteer de externe audiospeler of
de telefoon waarmee u verbinding wilt
maken via Bluetooth® uit de apparaten
die worden gedetecteerd door het mul-
timediasysteem.

Gebruik

De draagbare digitale audiospeler
moet zijn verbonden met het audiosys-
teem om toegang te krijgen tot alle
functies ervan.

Opmerking: de draagbare digitale au-
diospeler kan niet worden verbonden
met het audiosysteem tenzij deze al
gekoppeld is.

Wil 22°c

Zodra de draagbare digitale Blue-
tooth®-audiospeler wordt aangesloten,
kunt u deze bedienen via het audio-
systeem.

Zodra de externe audiobron wordt

aangesloten ¢, wordt de eerste audio-
track automatisch afgespeeld d.
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* B
Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Druk op op het stuur om terug te

keren naar de afspeellijst e.

Druk op E of E om door de

nummers te bladeren.
Om terug te gaan naar het afspeel-

scherm d, drukt u op of wacht u
even tot de afspeellijst automatisch
verdwijnt.

Opmerking: het aantal beschikbare
functies

is afhankelijk van het type van het
draagbare digitale audioapparaat en
de compatibiliteit met het audiosys-
teem.

Willekeurig afspelen "MIXEN"

Sickness time
o =4 Sickness time
CO =2 Sickness time

C:D Sickness time

[
oo Sickness time

Druk lang op om alle nummers in
de map in willekeurige volgorde af te
spelen.

De " MIX "-waarschuwingslampje f
verschijnt op het scherm. Een track
wordt direct op willekeurige wijze ge-
kozen. De overgang van track tot track
gebeurt willekeurig.

Druk nogmaals lang op om de
shuffle-functie te deactiveren: het

" MIX " waarschuwingslampje f zal
verdwijnen.

Als u het audiosysteem uitschakelt,

wordt het willekeurig afspelen uitge-
schakeld.

Herhaal "RPT"

Sickness time

>4 Sickness time

5 Sickness time
Sickness time

Sickness time

Met deze functie kunt u een afspeellijst
herhalen.

Kort drukken op om de herha-
lingsfunctie voor de hele afspeellijst in
te schakelen.

De " RPT "-waarschuwingslampje g
verschijnt op het scherm.

Druk nogmaals kort op om het
huidige nummer te herhalen: "1" h ver-
schijnt op het pictogram " RPT ».

Druk nogmaals kort op om her-
haalfunctie uit te schakelen, het

" RPT " waarschuwingslampje g zal
verdwijnen.

Analoge meterweergave - 25



AUDIO/MULTIMEDIA

U kunt ook deze afspeelopties gebrui-

ken: selecteer in het hoofdmenu de

wereld "Media" en vervolgens de bron

USB.

Bedien het draagbare di-
A gitale audioapparaat al-

leen als de verkeersom-
standigheden dat toela-

ten.

Berg de draagbare digitale audio-
speler op tijdens het rijden (risico
dat deze valt bij krachtig remmen
of bij een botsing).
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Geluidsweergave onderbreken/
pauze

316 km
7316 km

LIJ‘ Lady Crazy

B0

Kort drukken op om het geluid te
dempen of het nummer te pauzeren.

Druk nogmaals kort op of voer

een actie uit op de volumebalk om het
dempen op te heffen of het nummer af
te spelen.

Het geluid van het audiosysteem wordt
automatisch geactiveerd bij het wijzi-
gen van bronnen of tijldens nieuwsuit-
zendingen.
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Een telefoon koppelen/ontkop-
pelen

Bluetooth® Verbinding
De Bluetooth®-functie van het audio-

systeem inschakelen:

— druk op @ om het startmenu te
openen;

— selecteer de wereld "Instellingen”
dan het menu "Telefooninstellingen”
gevolgd door "Bluetooth®" met behulp

van de @ of E vervolgens

om te bevestigen;
— selecteer "JA" met behulp van @
of E daarna bevestigen door te

drukken op . Het pictogram Blue-
tooth® verschijnt dan continu in de sta-

tusbalk op het scherm.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-

gen alleen uitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.

Een telefoon koppelen

Voor het eerste gebruik van uw hands-
free systeem moet u uw mobiele tele-
foon met Bluetooth® koppelen aan uw
auto. Controleer of de functie Blue-
tooth® van uw mobiele telefoon is in-
geschakeld en stel de status in op
"zichtbaar".

Door de koppeling kan het handsfree
telefoonsysteem een telefoon herken-
nen en onthouden.

U kunt maximaal zes telefoons koppe-
len, maar er kan maar één telefoon te-
gelijk zijn verbonden.

U kunt de koppeling uitvoeren via het
audiosysteem of via uw telefoon.

Uw audiosysteem en uw telefoon moe-
ten zijn ingeschakeld.

Opmerking: als u een nieuwe telefoon
koppelt terwijl er al een andere tele-
foon is verbonden met het audiosys-
teem, wordt deze laatste telefoon ont-
koppeld en vervangen door de nieuwe
gekoppelde telefoon.

R Wl

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tél

Een Bluetooth®-telefoon aan het au-
diosysteem koppelen via het audio-
systeem

Bij deze methode kunt u een Blue-
tooth®-zoekactie vanuit het audiosys-
teem uitvoeren.

Ga als volgt te werk om een telefoon
te koppelen:

— activeer Bluetooth®;
— druk op @ om het hoofdmenu te
openen;

— selecteer de wereld "Instellingen”,
vervolgens het menu "Telefooninstel-

lingen" met behulp van E of E
en dan om te bevestigen;
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— selecteer "Zoek een telefoon" met

behulp van E\ of E\ en vervol-
gens om te bevestigen.

Er verschijnt een boodschap op het
scherm.

Druk op om het zoeken te star-
ten.

Er wordt gezocht naar Bluetooth®-ap-
paraten in de omgeving (dit kan maxi-
maal 60 seconden duren).

Selecteer de telefoon die u wilt koppe-

len door te drukken op E\ of E en

bevestig dan met .

Accepteer het koppelingsverzoek van
uw Bluetooth®-apparaat.

Als het bericht "Naam van Bluetooth-
apparaat" verschijnt op het scherm van
het audiosysteem, geeft dit aan dat het
Bluetooth®-apparaat automatisch is
opgeslagen en verbonden met de au-
to.

Uw apparaat is dan zichtbaar in de lijst
met herkende telefoons die ook toe-
gankelijk zijn in het submenu "Selec-
teer een telefoon".

Als de koppeling na 60 seconden nog
niet is gelukt, wordt het bericht "Kop-
pelen mislukt" weergegeven. Herhaal
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deze bewerkingen om de gewenste
actie uit te voeren.

Raadpleeg de gebruikershandleiding
van uw telefoon voor meer informatie.

Opmerking: afhankelijk van uw tele-

foon kan het handig zijn om de over-

dracht van uw telefoonboek en belge-
schiedenis te accepteren.

Een Bluetooth®-telefoon aan het au-
diosysteem koppelen via uw tele-
foon

Bij deze methode kunt u een Blue-
tooth®-zoekactie vanaf uw telefoon uit-
voeren.

Ga als volgt te werk om uw telefoon te
koppelen:

— druk op IE\ om het hoofdmenu te
openen;
— selecteer de wereld "Telefoon" met

behulp van E\ of E\ en dan

om te bevestigen;
— selecteer "Een telefoon koppelen”

met behulp van E of E\ en dan
om te bevestigen.

Het bericht "Voer de volgende code in:
XXXXXX" wordt op het scherm van het
audiosysteem weergegeven en een
countdown van 60 seconden begint.

Het audiosysteem is dan zichtbaar
voor andere Bluetooth®-apparaten ge-
durende ongeveer 60 seconden.

Zoek met de telefoon naar het audio-
systeem, selecteer dit vervolgens (zie
de gebruikershandleiding van de tele-
foon) of accepteer de koppelingscode
met de telefoon.

Het bericht "MY CAR" of "Dacia Media
Control Multimédia" wordt weergege-
ven op het audiosysteem om te beves-
tigen dat uw telefoon is gekoppeld en
verbonden met uw audiosysteem.

Het bericht "Dacia Media Control Multi-
média" wordt alleen op het scherm
weergegeven als de app Dacia Media
Control verbinding maakt met het au-
diosysteem en als de app op uw
smartphone is geinstalleerd.

Als het koppelen mislukt, wordt op het
display van het audiosysteem opnieuw
de wereld "Telefoon" weergegeven.
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Een telefoon loskoppelen
Wl

Elodie TEL

Pierre TEL

Door een telefoon te ontkoppelen, kan
deze uit het geheugen van het audio-
systeem worden verwijderd.

Voer de volgende stappen uit om uw
telefoon te ontkoppelen en uit het ge-
heugen van het audiosysteem te ver-
wijderen:

— druk op @ om het startmenu te
openen;

— selecteer de wereld "Instellingen”,
dan "Telefooninstellingen" gevolgd
door "Telefoon verwijderen" door te

drukken op @ of E vervolgens:
om te bevestigen;
Wl

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— selecteer de telefoon die u wilt ont-

koppelen met @ of E vervol-
gens: om te bevestigen;

— selecteer "JA" met behulp van @

of , vervolgens: om te be-

vestigen.

Als er al zes telefoons zijn opgeslagen,

stelt het systeem voor een van de ap-
paraten te verwijderen. Door "JA" te
selecteren, wordt u doorgestuurd naar
het menu "Een telefoon verwijderen".

Wl

A

Suppr. tout ?

b

Alle telefoons ontkoppelen en verwij-
deren uit het geheugen van het audio-
systeem:

— druk op @ om het startmenu te
openen;

— selecteer het menu "Instellingen”,
vervolgens "Telefooninstellingen" ge-
volgd door "Alles verwijderen" door te

drukken op @ of E vervolgens
om te bevestigen;

— selecteer "JA" met behulp van E

of E vervolgens: om te be-

vestigen.
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Opmerking: alle contactpersonen in
het telefoonboek en de oproepge-
schiedenis in het gesynchroniseerde
audiosysteem worden verwijderd.

A

Uw handsfree telefoon-
systeem heeft uitsluitend
ten doel de communica-
tie te vergemakkelijken

en de risicofactors te beperken,
maar kan ze nooit helemaal uit-
bannen. Houd u altijd aan de wet-
telijke voorschriften van het land
waar u reist.
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Een telefoon aanschakelen/af-
schakelen

Verbinden van een gekoppelde te-
lefoon

Uw telefoon moet verbonden zijn met
het handsfree telefoonsysteem om
toegang te kunnen hebben tot alle
functies.

Een telefoon kan pas worden verbon-
den met het handsfree telefoonsys-
teem als deze eerst daarmee is gekop-
peld > 27.

Opmerking: uw Bluetooth®-verbin-
ding van uw telefoon moet ingescha-
keld zijn en zijn ingesteld op "zicht-
baar".

Automatische verbinding

Zodra het contact van de auto is aan-
gezet, zoekt het audiosysteem naar
gekoppelde telefoons in de omgeving.

Opmerking: de laatste telefoon die
het verbonden is geweest, heeft priori-
teit.

Het zoeken gaat door totdat een ge-
koppelde telefoon wordt gevonden (dit
zoeken kan een aantal minuten du-
ren).

Opmerking: neem voor meer informa-
tie over de lijst met compatibele tele-

foons contact op met een erkende
dealer:

— Als het contact is aangezet, wordt
uw telefoon automatisch verbonden.
Mogelijk moet u de automatische Blue-
tooth®-verbindingsfunctie van uw tele-
foon bij het handsfree systeem active-
ren. Raadpleeg hiervoor de handlei-
ding van uw telefoon;

— als er bij het verbinding maken twee
gekoppelde telefoons aanwezig zijn in
de omgeving van het handsfree sys-
teem, heeft de laatst verbonden tele-
foon voorrang, zelfs als deze zich bui-
ten de auto binnen het bereik van het
handsfree systeem bevindt;

— als u al een telefoongesprek voert
op het moment van het verbinden met
het handsfree telefoonsysteem, wordt
de telefoon automatisch verbonden en
wordt het gesprek overgezet op de
luidsprekers van de auto.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen uitgevoerd

worden als de auto stil-
staat.

Uw handsfree telefoon-
A systeem heeft uitsluitend
ten doel de communica-
tie te vergemakkelijken
en de risicofactors te beperken,
maar kan ze nooit helemaal uit-
bannen. Houd u altijd aan de wet-
telijke voorschriften van het land
waar u reist.

Handmatige verbinding (veranderen
van de verbonden telefoon)

Druk op @ om naar het hoofdmenu
te gaan, selecteer de "Telefoon"-we-

reld door te drukken op \)ﬂ op de
stuurkolom, E of E druk dan op

@om te bevestigen.
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Selecteer het menu "Selecteer tele-
foon", gebruik makend van op de

stuurkolom of @ op het pa-
neel, dan E of om te bevesti-
en;

9
12:45 §

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

W5l 21°c

JEDIFON

De lijst met gekoppelde telefoons
wordt weergegeven.

Selecteer in de lijst de telefoon waar-
mee u verbinding wilt maken met de
draaiknop op de bediening bij het

stuurwiel, @ of E en druk op
om te bevestigen.

Er verschijnt een bericht om te bevesti-

gen dat de telefoon is verbonden.
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Opmerking: als tijdens het overscha-
kelen naar een andere telefoon reeds
een telefoon is verbonden, wordt de

bestaande verbinding automatisch ver-

vangen door die van de nieuwe tele-
foon.

Verbinding maken mislukt

Als geen verbinding gemaakt wordt,
controleer dan of:

— uw telefoon aan staat;

— de accu van uw telefoon niet ontla-
den is;

— uw telefoon is al eerder gekoppeld
geweest aan het handsfree telefoon-
systeem;

— Bluetooth® is nu ingeschakeld op
uw telefoon en in het audiosysteem;

— de telefoon is zo geconfigureerd dat
het verbindingsverzoek van het audio-
systeem wordt geaccepteerd.

Opmerking: door langdurig gebruik
van uw handsfree telefoonsysteem

ontlaadt de accu van uw telefoon snel.

Informatie telefoon.
12:45 3 @—Will21c

©,

L4 +33 102 99 99 99
+33 10199 99 99

+33 1019999 99

Zodra deze verbonden is, geeft het au-
diosysteem de informatie over de tele-
foon weer:

— het type van de verbinding met het
multimediasysteem 7;

— het batterijniveau 2 van de telefoon;
— de status van het netwerk van de te-
lefoon 3.



TELEFOON

Verbinding met een telefoon ver-
breken

12:45 R Wil 21°c

s i
OK Déconnecter
} téléphone ?

<

ELODIE TEL ?

Om uw telefoon los te koppelen, kunt
u:

— schakel de functie Bluetooth® op uw
audiosysteem uit;

— de Bluetooth®-functie op uw tele-
foon uitschakelen;

— de gekoppelde telefoon verwijderen
via het audiosysteem > 27.

Wanneer de telefoon wordt uitgescha-
keld, wordt ook de verbinding met de
telefoon verbroken.

Er wordt vervolgens een bericht weer-
gegeven op het scherm om te bevesti-
gen dat de verbinding met de telefoon
is verbroken.

Opmerking: als er een gesprek wordt
gevoerd op het moment dat de tele-
foonverbinding wordt verbroken, wordt
het gesprek automatisch doorgescha-
keld naar uw telefoon.

Om de Bluetooth® op uw audiosys-
teem uit te schakelen: & 8.

Als u Bluetooth® op uw telefoon wilt
uitschakelen, raadpleegt u de gebrui-
kershandleiding van uw telefoon.

Om de telefoon Bluetooth® te ontkop-
pelen en te verwijderen: > 27.

Bellen en gebeld worden

Een contactpersoon uit het tele-
foonboek bellen

Wanneer u een telefoon koppelt, wordt
het bijbehorende telefoonboek auto-
matisch naar het systeem geupload
(afhankelijk van de telefoon).

U kunt ook automatisch delen van het
telefoonboek en de belgeschiedenis
toestaan, zodat het multimediasys-
teem dit bij volgende koppelopdrach-
ten automatisch zal doen.

Als er geen toestemming is, wordt er
een bericht op het audiosysteem-
scherm weergegeven waarin u wordt
gevraagd om toegang tot het telefoon-
boek toe te staan.

Als het multimediasysteem uw telefoon
niet kan vinden, raadpleeg dan de
handleiding van uw telefoon.

Opmerking: u kunt een nummer of
contact bellen door kort te drukken op

2581

s

Appels

po— ‘ Répertoire

v

Ga als volgt te werk om een contact-
persoon te zoeken:

— druk op Iil om toegang te krijgen
tot het hoofdmenu, selecteer vervol-
gens de wereld "Telefoon" door te

drukken op @ of El druk daarna
op om te bevestigen;
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— selecteer "Contact" met behulp van

@ of E en dan om te be-

vestigen.

In het menu "Contact" kunt u als volgt
een contactpersoon zoeken op naam:

— druk op E of E en houd deze

ingedrukt om de zoekopdracht te acti-
veren;

— druk op op de stuurkolom en

op @ of E om door de letters van

het alfabet te bladeren;
— wanneer u de gewenste letter hebt

geselecteerd, drukt u op om te
bevestigen;
— selecteer het gewenste contact door

te drukken op E of E en druk

vervolgens op om de opgeslagen
nummers van de contactpersoon weer
te geven;

— selecteer het gewenste nummer

door te drukken op @ of E en

druk vervolgens op om te beves-
tigen en het telefoongesprek te star-
ten.
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Note: als u wilt terugkeren naar het @ E

S of om "Telefoon" te selecte-
vorige scherm, drukt u op .
ren, druk dan op om te bevesti-

gen;
Het is raadzaam om de @
/!\ auto te stoppen om een — selecteer "Oproepen" met of
Eontactpersoon te zoe- E en druk vervolgens op om te
en. bevestigen;
— selecteer het contact of het telefoon-

. nummer dat u wilt bellen door te druk-
Een contactpersoon bellen vanuit

de oproepgeschiedenis ken op @ of E en druk vervol-
Wl

gens op om het telefoongesprek
te starten.

L &gl 33 6 24 68 XX XX Inkomend gesprek
Q7 +33 17324 XX XX

L3
0 +33 6 85 46 XX XX

Appel entrant

Benoit

De oproepgeschiedenis weergeven:
— ga naar de "Telefoon"-wereld door te

drukken op @ druk vervolgens op
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Wanneer een telefoongesprek binnen-
komt, wordt het nummer van de beller
op het scherm van het audiosysteem
weergegeven (deze functie varieert al
naar gelang de opties waarop u zich
hebt geabonneerd bij uw telefoonservi-
ceprovider).

Als het nummer van het ontvangen te-
lefoongesprek aanwezig is in een van
de telefoonboeken, wordt de naam van
uw contactpersoon in plaats van het
nummer weergegeven.

Als het nummer van de beller niet kan
worden weergegeven, wordt het be-
richt "Privénummer™ op het scherm
van het audiosysteem weergegeven.

Een binnenkomende oproep accepte-
ren:

— selecteer het pictogram gebrui-

ken @ of E vervolgens: om

te bevestigen;
of

— druk kort op .

Een binnenkomende oproep weigeren:

— selecteer het pictogram E gebrui-

ken E of E vervolgens: om

te bevestigen;
of

— druk lang op .

Het is raadzaam om de
! auto te stoppen om een
nummer samen te stel-

len of een contactper-
soon te zoeken.

Een tweede telefoongesprek ont-
vangen

B Wl

Appel X encours...

+33 6 24 68 XX XX

Wanneer een tweede telefoongesprek
binnenkomt, wordt het nummer van de
tweede beller op het scherm van het
audiosysteem weergegeven (deze
functie varieert al naar gelang de op-

ties waarop u zich hebt geabonneerd
bij uw telefoonserviceprovider). Wat
kunt u doen:

— het binnenkomende telefoongesprek
accepteren door het volgende te selec-

teren ;

— het binnenkomende telefoongesprek
weigeren door het volgende te selecte-

ren [

— een binnenkomend gesprek in de
wacht zetten door 7 te selecteren.

Als u een gesprek tijdens het gesprek

wilt beéindigen, drukt u op E

Tijdens een oproep

Wat kunt u doen:
— regel het volume door te drukken op

of;

— het gesprek beéindigen door te druk-

ken op .

Druk op . E of E vervolgens:
om te bevestigen.

Zo kunt u:

— het binnenkomende telefoongesprek
accepteren/een in de wacht gezet ge-
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sprek hervatten door het volgende te

selecteren ;

— het gesprek beéindigen door te druk-

ken op E\ tijdens het gesprek;

— een gesprek in wacht zetten door 7
te selecteren;

— selecteer 2 om met het toetsenbord
van het audiosysteem de cijfers in te
voeren.

Via het systeem kunt u dub-

bele gesprekken verwerken

wanneer uw telefoon is ver-
bonden (naargelang het abonne-
ment).
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Het toetsenblok tijdens een tele-
foongesprek gebruiken

Ga als volgt te werk om het toetsen-
blok van het audiosysteem tijdens een
telefoongesprek te gebruiken:

— selecteer het toetsenblok van het

audiosysteem met @ of E ver-

volgens: om te bevestigen;
— selecteer het nummer of teken met

@ of E vervolgens: om uw

keuze te bevestigen.
Opmerking: als u wilt terugkeren naar

het vorige scherm, drukt u op .
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Blader vanuit het startmenu door te

drukken El of El totdat u bij de

wereld "Instellingen” komt.

De volgende instellingen zijn beschik-
baar:

— « Voertuig » ;

— « Audio » ;

— « Telefoon ».

Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto

stilstaat.
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Audio-instellingen
R Wl
e cfd@_

Bass Boost

Reset

Druk in het hoofdmenu op E of

El om naar de "Instellingen"-wereld
te bladeren en selecteer dan "Audio".

Selecteer "Audio-instellingen" en druk

op om te bevestigen.

De volgende instellingen zijn beschik-
baar:

— "Equalizer";

— "Ruimtelijk";

— "Volume km/h";

— « Bass-boost » ;

— "Resetten".

3 W5l
&

_Jd_

|:| Moyen

Equalizer
Kies "Equalizer" en druk vervolgens op

El of E om naar de diverse items

te gaan, in deze volgorde:

« Laag » ;

« Midden » ;

« Hoog ».

"Ruimtelijk" (geluidsverdeling)

Gebruik de functie "Ruimtelijk" om de
geluidsverdeling in het interieur aan te
passen:

— "Balance" (geluidsverdeling links/
rechts);

— afhankelijk van het voertuig, "Fader"
(geluidsverdeling voor/achter).
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U kunt de waarde van elke instelling

wijzigen door te drukken op E of

vl

Druk op om te bevestigen en te-
rug te keren naar de vorige selectie.

"Volume op basis van snelheid"

Het volume van het audiosysteem
hangt af van de snelheid van de auto.

Open het menu "Audio-instellingen" en
selecteer "Volume km/u" door te druk-

ken op .

Selecteer een van de volgende opties
om de gewenste instelling te bereiken:

— « OFF » ;

— "Zeer laag";

— « Laag »;

— « Midden » ;
— "Hoog";

— « Zeer hoog ».

« Bass-boost »

De functie "Bass-boost" kan worden
gebruikt om de bastonen te verhogen
bij afspelen met een laag volume.
Open het menu "Audio-instellingen" en
selecteer dan "Bass-boost" door te

drukken op E of E dan op

om te bevestigen.

Als u deze functie wilt inschakelen/uit-
schakelen, selecteert u "ON" of "OFF"

met E of E en vervolgens

om te bevestigen.
"Standaard geluid"

Geef de "Audio-instellingen" weer en
selecteer "Standaard" en vervolgens
"Resetten".

Selecteer "JA" of "NEE".

Alle audio-instellingen gaan terug naar
hun standaard waarde.

@ Druk op de knop om

terug te keren naar het vori-
ge menu.

Instellingen radio

_ﬁ@_

Maj Liste FM

Maj Liste DR

Geef het menu met instellingen weer

door kort op te drukken op @ selec-
teer de wereld "Instellingen" en vervol-
gens "Audio-instellingen" door te druk-
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ken op E\ of E\ vervolgens:

om te bevestigen.

De volgende functies zijn beschikbaar:
— "De FM-lijst bijwerken";

— "De DR-lijst bijwerken";

— "Simulcast";

— "Prioriteit aan DR";

—«TA»;

— « AF ».

"Update de "FM"-lijst
Met deze functie kunt u alle FM-radio-

zenders in het gebied waarin u zich
bevindt, bijwerken.

Selecteer in de wereld ""Instellingen”
het menu "Radio-instellingen” en ver-
volgens "FM-lijst bijwerken" door te

drukken of E\ vervolgens:
om te bevestigen.

De FM-radiozenders in het gebied
waarin u zich bevindt, worden automa-
tisch bijgewerkt. Het bericht "FM-lijst
bijwerken" wordt weergegeven op het
instrumentenpaneel.

Wanneer het bijwerken is voltooid,
wordt het bericht "FM-lijst bijgewerkt"
weergegeven op het scherm.
"Update de "DR"-lijst

Met deze functie kunt u alle DR-radio-
zenders in het gebied waarin u zich
bevindt, bijwerken.
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Selecteer in het menu "Radio-instellin-
gen "DR-lijst bijwerken" door te druk-

ken E\ of E\ vervolgens: om

te bevestigen.

De DR-radiozenders in het gebied
waarin u zich bevindt, worden automa-
tisch bijgewerkt. Het bericht "DR-lijst
bijwerken" wordt weergegeven op het
instrumentenpaneel.

Wanneer het bijwerken is voltooid,
wordt het bericht "DR-lijst bijgewerkt"
weergegeven op het scherm.

Opmerking: als een andere bron is

geselecteerd met , wordt de lijst
DR of FM de achtergrond verder bijge-
werkt.

"Simulcast"

Afhankelijk van het land wisselt deze
functie van een DR zender naar de
overeenkomstige FM zender als het di-
gitale signaal wegvalt.

Als de "FM/DR simulcast" is geacti-
veerd, kan er een vertraging van enke-
le seconden optreden bij het overscha-
kelen van FM naar DR of van DR naar
FM. Er kan een verandering in volume
optreden.

Het systeem schakelt automatisch te-
rug naar DR zodra het digitale signaal
wordt ontvangen.

Opmerking: tijldens de simulcast
wordt de zendernaam voorafgegaan
door " FM> »

"Prioriteit aan DR"

Afhankelijk van het land kunt u met de-
ze functie een FM zender selecteren
(als de gewenste zender ook digitaal
beschikbaar is) en naar de overeen-
komstige DR zender overschakelen
voor een betere geluidskwaliteit.
Opmerking: terwijl DR prioriteit wordt
gegeven, wordt de naam van het stati-
on voorafgegaan door " DR> ».

«TA»

Als deze functie actief is, zoekt het au-
diosysteem de verkeersinformatie van
bepaalde "FM"- en "DR"-radiozenders
automatisch op en speelt deze even-
eens automatisch af.

Om deze functie in of uit te schakelen:

— selecteer vanuit de wereld "Instellin-
gen" "Radio-instellingen" door te druk-

ken op de stuurkolom, dan

om te bevestigen;
— selecteer "TA" door te drukken op

op de stuurkolom, dan om

te bevestigen;
— selecteer "ON" of "OFF" voor het in-
of uitschakelen van de functie "TA".

"AF" (volgen van frequenties AF)
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De frequentie van een FM-zender ver-

andert naargelang de geografische zo- @ Druk eenmaal op knop

ne.

Sommige zenders gebruiken het sys- om terug te gaan naar
teem RDS voornamelijk voor het auto- het vorige menu.

matisch opnieuw afstemmen van de

"AF" terwijl de auto rijdt.

Instellingen telefoon

Gebruik deze functie voor het aanpas-
sen van de instellingen van de telefoon
die is aangesloten op het audiosys-
teem.

Blader vanuit het startmenu door te

drukken E\ of E\ totdat u bij de

wereld "Instellingen" komt. Selecteer
"Telefooninstellingen", druk daarna

om te bevestigen.

De volgende instellingen zijn beschik-
baar:

— "Zoek een telefoon";
— "Telefoon koppelen";

— ‘Selecteer een telefoon’; drukken E\ of E\ totdat u bij de

_ \B/grr'\&vgc'i\le;bel:_?n telefoon’; wereld "Instellingen" komt. Selecteer

Raadpleeg de bijbehorende gedeelten. "BT-instellingen" en vervolgens
om te bevestigen.

Om het audiosysteem Bluetooth® te
activeren, selecteert u "ON" door te

"BT-instellingen" (Bluetooth®)
Blader vanuit het startmenu door te

drukken E\ of E\ vervolgens:
om te bevestigen.

Om het audiosysteem Bluetooth® uit
te schakelen, selecteert u "OFF" door

te drukken E\ of E\ vervolgens:
om te bevestigen.

Taalkeuze

Gebruik deze functie om de displaytaal
van het audiosysteem op het instru-
mentenpaneel te wijzigen.

Geef het menu Instellingen weer door

te drukken op @ Selecteer "Voertui-
ginstellingen", "Taal" en kies vervol-

gens de gewenste taal door op E\ of

E\ door te drukken om te be-

vestigen.

De tijd instellen

Met deze functie kunt u de tijd instel-
len.

Geef het menu van de audio-instellin-

gen weer met een druk op @ Kies
het "Voertuigmenu", vervolgens "Klok"
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met E\ of E\ en druk op om

te bevestigen.
Het menu "Klok" wordt weergegeven:

— houd ingedrukt om de instelling
Uren te openen;
— pas het uur aan door te drukken op

E\ of E\ wacht dan even totdat

de selectie automatisch overschakelt
van de urenstand naar de minuten-
stand;

— stel de minuten in door te drukken

op @ of E\ en wacht even tot de

instelling automatisch wordt bevestigd.

Afhankelijk van het merk en

het model van uw telefoon,

kunnen de handsfree func-
ties gedeeltelijk of helemaal on-
verenigbaar zijn met het audio-
systeem van uw auto.

Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto

stilstaat.
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Digitaal display

AUDIO/MEDIA-functie | Functie TELEFOON

1 | Informatiezone: tijd, connectiviteit, telefoongegevens, buitentemperatuur.

Werelds weergavezone (Voertuig, Radio, Media, Telefoon, Instellingen).

3 | Weergavegedeelte met hierop de wereld/het menu dat momenteel in gebruik is.
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Beschrijving van de werelden
Scherm van werelden
&hEs 24°C07:14
= I [ N

A

i
FM

U hebt op elk moment toegang tot de
verschillende werelden 2 door te blij-

ven drukken op .

Druk herhaaldelijk op om de we-
reld "Instellingen" te bereiken, vervol-

gens om te bevestigen.

— « Voertuig » ;
— « Radio » ;

— "Media";

— « Telefoon » ;
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— « Instellingen » ;

Opmerking: de beschikbaarheid van

Werelden is afhankelijk van de uitrus-
ting.

U kunt op elk moment toegang krijgen
tot de verschillende werelden met be-

hulp van de Knop op het stuur-
wiel.

Bepaalde functies zijn al-
leen beschikbaar terwijl de
auto stilstaat.

Display

@ France Culture
Le 7h14

L —

A. Status van de verbinding en delen
van gegevens;

B. Informatie over de status van het
telefoonnetwerk.

C. Informatie over laadstatus van bat-
terij van telefoon.

D. Bluetooth®verbindingsinformatie.
E. buitentemperatuur

F. Actuele tijd.

G. Weergave werelden.

H. Weergavegedeelte met hierop de
wereld/het menu dat momenteel in ge-
bruik is.

Werkzaamheden

Aan en uit

Kort drukken op , of

om uw audiosysteem aan te zetten.

U kunt het audiosysteem gebruiken
zonder de auto te starten. Het systeem
treedt in werking voor de duur van en-

kele minuten. Kort indrukken om

het nog een paar minuten aan te hou-
den.

Schakel het audiosysteem uit door te

blijven drukken op . De display

van het radiosysteem wordt in de af-
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beelding weergegeven terwijl het is uit-
geschakeld of in de "Voertuig"-modus
staat met het geluid gedempt.

Kiezen van de bron
Blader door de verschillende audio-

bronnen door herhaaldelijk op te
drukken. Tijdens het bladeren ziet u de
audiobronnen in de volgende volgorde:
FM— DR— AM— USB— Bluetooth®.

U kunt ook de radiofrequentie selecte-
ren vanuit de wereld "Radio".

Druk op om de wereld "Radio" te

selecteren en druk vervolgens op
om het frequentieselectiemenu weer te
geven tussen FM, AM of DR (digitale
radio over land), selecteer vervolgens
de gewenste frequentie met behulp

van E\ of E\ en selecteer ten
slotte ter bevestiging.

U kunt de audiobron ook vanuit de we-
reld "Media" selecteren.

Druk op , selecteer de wereld

"Media" met behulp van E\ of E\

druk dan op om te bevestigen.
Kiezen van de audiobron.

Wanneer u een USB-mediabron aan-
sluit terwijl het audiosysteem is inge-
schakeld, schakelt de bron automa-
tisch over naar de nieuwe media en
begint de inhoud erop af te spelen.

Wanneer u een Bluetooth®-mediabron
aansluit terwijl het audiosysteem is in-
geschakeld, en als de audiobron die
werd afgespeeld al Bluetooth® was,
dan wisselt de media-inhoud en wordt
deze automatisch op het audiosys-
teem afgespeeld.
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Geluidsvolume Druk nogmaals kort op , of

0 om het afspelen van de huidige

audiobron te hervatten.

& O d & S

S8 Réglage audio

Regel het geluidsvolume door op de

knop of op de bediening op

het stuurwiel te drukken.

Druk kort op om het volume met
een streepje te verhogen.

Geluidsonderbreking

Druk kort op om het geluid te

dempen.
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De radio beluisteren

25108

24°C07:14

Selecteer een frequentieband

Om de gewenste golfband FM, AM of
DR (digitale radio over land) te selec-

=
teren, drukt u op om de wereld

"Radio" te openen. Selecteer vervol-
gens de gewenste golfband door te

drukken op E\ of E\ Druk daarna
op om te bevestigen.

Een radiostation kiezen

Er zijn meerdere manieren om een ra-
diozender te selecteren en zoeken:

— "lijstmodus" beschikbaar in DR en
FM;

— "handmatige modus" beschikbaar in
AM en FM.

ERTIIE S

24°C07:14

&l A&

% 1Radio 4
% 2RVB
170K Sud Radio

"Lijstmodus"

In deze modus kunt u naar beschikba-
re zenders zoeken door de lijst met
zenders in alfabetische volgorde te
scannen en vervolgens op frequentie
(voor zenders zonder naam) met be-

hulp van E\of E\ en dan om

te bevestigen.

De radiozender waar u stopt in de lijst
wordt kort daarna automatisch afge-
speeld.

Gebruik om terug te keren naar

de lijst met zenders of blader met be-

hulp van de knop op de stuurko-

lom, of met @ of E\

Houd E\ of E ingedrukt om weer
naar boven te gaan in de lijst met ra-
diozenders.

20193 24°C07:14

& B L& S

* 1
France Culture
Le 7h14

Om de lijst met radiozenders bij te
werken naar de meest recente, moet u
de lijst bijwerken.

Voor meer informatie over de lijst met
radiozenders raadpleegt u "FM-lijst bij-
werken" en "DR-lijst bijwerken" in dit
hoofdstuk.
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"Handmatige modus"

Met de handmatige modus kunt u naar
zenders zoeken door in FM en AM
door de frequenties te bladeren:

— blader naar de hogere frequenties
met behulp van de knop op de

stuurkolom of met @;
— blader naar de lagere frequenties

door te drukken op op de stuur-

kolom of op E
Door te drukken op @ of E:

— kort indrukken: zoeken op frequen-
tiestap;

— indrukken en ingedrukt houden: au-
tomatisch zoeken naar een beschikba-
re zender.
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Informatie over radio/media

30163 24°C07:14
=) i I

1
France Culture
Le 7h14

ok —

Met deze functie kunt u informatie
weergeven over de frequentie die u op
het scherm wilt zien (zie hierboven).
De frequentie wordt na enkele secon-
den automatisch weergegeven of door

op te drukken.

Stations in het geheugen zetten

U kunt maximaal zes zenders opslaan,
zodat deze permanent bovenaan op
de lijst met zenders ("Favoriete" zen-
ders) worden weergegeven.

Selecteer een frequentie (FM, DR) en
vervolgens een radiozender op de
hierboven beschreven manieren.

Om een radiozender op te slaan, druk

langdurig op in de lijst die mo-
menteel wordt afgespeeld en selecteer
de positie in de favorieten. Een piep-
toon bevestigt dat de zender als favo-
riet is opgeslagen.

Door vanaf het begin door de lijst te
bladeren, kunt u nog steeds uw "Favo-
riete" zenders in het gebied genaamd
vinden. « -- MEM -- ». Vervolgens
komt de volledige lijst met zenders ge-
sorteerd op alfabetische volgorde in
het gedeelte genaamd " -- LIST -- ».

De radiozender waar u stopt wordt kort
daarna automatisch afgespeeld. Als u
wilt terugkeren naar de lijst met zen-

ders, druk u , of blader met

op de stuurkolomschakelaar, E of

vl
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Een station kiezen

Selecteer de gewenste frequentie (FM,
DR of AM) door herhaaldelijk te druk-

ken op .

Deze lijst kan maximaal 100 radiozen-
ders bevatten, opgeslagen bij de laat-
ste keer dat de lijst werd bijgewerkt.

Gebruik D)] op de stuurkolomscha-

kelaar, E\ of E\om door de radio-

zenders te bladeren in de lijst FM, DR.
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Audiobronnen media

Uw audiosysteem is uitgerust met een
USB-poort en met een Blue-
tooth®-aansluiting die kan worden ge-
bruikt om externe audiobronnen aan te
sluiten.

Opmerking: de indelingen van de
aux-audiobronnen bevatten MP3,
WMA en AAC.

USB Verbinding

-aansluiting

Sluit de stekker van de MP3-speler, de
draagbare digitale audiospeler of van
het USB-station aan op de USB-poort.

Zodra het apparaat is aangesloten,
wordt de afgespeelde track automa-
tisch weergegeven.

Gebruik

Zodra de externe audiobron wordt
aangesloten, wordt de eerste audio-
track automatisch afgespeeld.

Het audiosysteem start automatisch
het laatst afgespeelde nummer op-
nieuw als de externe audiospeler eer-
der op het audiosysteem was aange-
sloten.

Zodra de externe audiobron wordt
aangesloten, is de inhoud toegankelijk
via de menu's van het multimediasys-
teem. Er worden afspeellijsten opge-
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slagen die identiek zijn aan die van uw
externe audiospeler.

Toegang verkrijgen tot de inhoud van
de externe audiobron via uw audiosys-
teem:

— druk op om terug te keren naar

de afspeellijst;
of

— Draai D)] op de schakelaar op het

stuurwiel of druk E\ of E om door
de nummers te bladeren.

Om vervolgens de huidige afspeellijst
te wijzigen:

— druk op om de mappen of se-

lectiecriteria weer te geven. Druk nog-

maals op om terug te keren naar

de vorige map
of

— druk op om de map of afspeel-
lijst te selecteren of naar het geselec-
teerde nummer te luisteren.

Laden met de USB-poort

Zodra de USB-stekker van de draag-
bare digitale audiospeler of telefoon
wordt aangesloten op de USB-poort
van het audiosysteem (in de buurt van
de bestuurdersstoel in het interieur), is

het mogelijk om de batterij tijdens het
gebruik op te laden of het laadniveau
te behouden.

Opmerking: sommige apparaten wor-
den niet opgeladen of houden het op-
laadpercentage van de batterij niet op
peil wanneer ze zijn aangesloten op de
USB-poort van het audiosysteem.

Audiobestanden afspelen via Blue-
tooth®

Als u de draagbare digitale audiospe-
ler Bluetooth® wilt gebruiken, moet u
deze bij het eerste gebruik koppelen
met de auto & 54.

Door het koppelen kan het audiosys-
teem een draagbaar digitaal Blue-
tooth®-apparaat herkennen en op-
slaan.

Opmerking:

— Als uw Bluetooth® draagbare digita-
le audioapparaat is uitgerust met de
functies voor telefoon en draagbare
audiospeler, worden na het koppelen
van een functie automatisch de andere
functies ook gekoppeld;

— het aantal functies dat beschikbaar
is, is afhankelijk van het type draagba-
re digitale audiospeler en de compati-
biliteit ervan met het audiosysteem.
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p RS 24°C07:14
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Verbinding met de auto

Het draagbare digitale audioapparaat
moet via Bluetooth® a of USB b wor-
den aangesloten op het audiosysteem
om toegang te krijgen tot alle functies.

Bedien het draagbare
A audioapparaat alleen als

de verkeersomstandig-
heden dat toelaten.
Berg de audiospeler op tijdens
het rijden (risico van vallen bij
krachtig remmen of bij een bot-

sing).

Ga als volgt te werk voor een reeds
gekoppeld apparaat:

— audioverbinding Bluetooth® active-
ren

— schakel uw telefoon of de Blue-
tooth®-verbinding van het draagbare
digitale audioapparaat in en maak het
zichtbaar voor andere apparaten
(raadpleeg voor meer informatie de
gebruikershandleiding van uw appa-
raat);

— selecteer de audiobron Bluetooth®

door herhaaldelijk te drukken op ;
— selecteer de externe audiospeler of
de telefoon waarmee u verbinding wilt
maken via Bluetooth® uit de apparaten
die worden gedetecteerd door het mul-
timediasysteem.

Gebruik

De draagbare digitale audiospeler
moet zijn verbonden met het audiosys-
teem om toegang te krijgen tot alle
functies ervan.

Opmerking: de draagbare digitale au-
diospeler Bluetooth® kan niet worden
verbonden met het audiosysteem
voordat deze hiermee is gekoppeld.

Mistral Gagnant
Renaud

o —

Zodra de draagbare digitale audiospe-
ler Bluetooth® wordt aangesloten, kunt
u deze bedienen via het audiosys-
teem.

Zodra de externe audiobron wordt
aangesloten ¢, wordt de eerste audio-
track automatisch afgespeeld d.
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(e) Amoureux de Pan...

2P Hexagone
[P Laisse Béton

Druk op op het stuur om terug te

keren naar de afspeellijst e.

Druk op E of E\ om door de

nummers te bladeren.
Om terug te gaan naar het afspeel-

scherm d, drukt u op of wacht u
even tot de afspeellijst automatisch
verdwijnt.

Opmerking: de beschikbaarheid van
functies is afhankelijk van het type
draagbare digitale audiospeler Blue-
tooth® en de compatibiliteit ervan met
het audiosysteem.
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"MIX " afspelen in willekeurige
volgorde

RIS 247
= Jd & @

>C Amoureux de Pan...
Hexagone
», Laisse Beton

Houd ingedrukt om alle nummers
in de map in willekeurige volgorde af te
spelen.

Het controlelampje "MIX " indicator
light f verschijnt op het scherm. Een
track wordt direct op willekeurige wijze
gekozen. De overgang van track tot
track gebeurt willekeurig.

Druk opnieuw lang op om afspe-
len in willekeurige volgorde uit te scha-
kelen: het controlelampje "MIX " indi-
cator light f verdwijnt.

Als u het audiosysteem uitschakelt,
wordt het willekeurig afspelen uitge-
schakeld.

Herhaal "RPT"
LTS 24°C07:14
= kS B

>¢ Amoureux de Pan...
Hexagone
», Laisse Béton

Met deze functie kunt u een afspeellijst
herhalen.

Druk kort op om de herhaalfunc-
tie voor de hele afspeellijst in te scha-
kelen.

Het controlelampje "RPT " g verschijnt
op het scherm.

Druk opnieuw kort op om het hui-
dige nummer te herhalen: "1" h ver-
schijnt op het controlelampje "RPT".
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Druk opnieuw kort op om de her-
halingsfunctie uit te schakelen: het
controlelampje "RPT " g verdwijnt.

U kunt ook deze afspeelopties gebrui-
ken: selecteer in het hoofdmenu de
wereld "Media" en vervolgens de bron
USB.

Bedien het draagbare di-
A gitale audioapparaat al-

leen als de verkeersom-
standigheden dat toela-
ten.
Berg de draagbare digitale audio-
speler op tijdens het rijden (risico
dat deze valt bij krachtig remmen
of bij een botsing).

Geluidsweergave onderbreken/
pauze

3 —— 0
=) d & @

S8 Réglage audio

Druk kort op om het geluid te

dempen of de audiotrack te pauzeren.

Druk kort opnieuw op of gebruik
de volumeregeling om het dempen van
het geluid op te heffen of het afspelen
van de audiotrack te hervatten.

Het geluid van het audiosysteem wordt
automatisch geactiveerd bij het wijzi-
gen van bronnen of tijldens nieuwsuit-
zendingen.

Digitale meterweergave -

53




TELEFOON

Een telefoon koppelen/ontkop-
pelen

Bluetooth® Verbinding

De Bluetooth®-functie van het audio-
systeem inschakelen:

— druk op om het hoofdmenu te

openen;
— selecteer de wereld "Instellingen",
dan "Telefooninstellingen" gevolgd
door "Bluetooth®" met behulp van

E\ of E\ en ten slotte om te

bevestigen;

— selecteer "JA" met behulp van E\

of E en ten slotte om te be-

vestigen. Het symbool Bluetooth® ver-
schijnt dan continu in de statusbalk

op het scherm.

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-

gen alleen uitgevoerd
worden als de auto stil-

staat.
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Een telefoon koppelen

Voor het eerste gebruik van uw hands-
free systeem moet u uw mobiele tele-
foon met Bluetooth® koppelen aan uw
auto. Controleer of de functie Blue-
tooth® van uw mobiele telefoon is in-
geschakeld en stel de status in op
"zichtbaar".

Door de koppeling kan het handsfree
telefoonsysteem een telefoon herken-
nen en onthouden.

U kunt maximaal zes telefoons koppe-
len, maar er kan maar één telefoon te-
gelijk zijn verbonden.

U kunt de koppeling uitvoeren via het
audiosysteem of via uw telefoon.

Uw audiosysteem en uw telefoon moe-
ten zijn ingeschakeld.

Opmerking: als u een nieuwe telefoon
koppelt terwijl er al een andere tele-
foon is verbonden met het audiosys-
teem, wordt deze laatste telefoon ont-
koppeld en vervangen door de nieuwe
gekoppelde telefoon.

24°
= A B

Chercher téel
Appairer tél
Sélect. tél

Een Bluetooth®-telefoon aan het au-
diosysteem koppelen via het audio-
systeem

Bij deze methode kunt u een Blue-
tooth®-zoekactie vanuit het audiosys-
teem uitvoeren.

Ga als volgt te werk om een telefoon
te koppelen:

— activeer Bluetooth®;

— druk op om het hoofdmenu te

openen;
— selecteer de wereld "Instellingen”,
vervolgens het menu "Telefooninstel-

lingen" met behulp van E\ of E\
en dan om te bevestigen;
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— selecteer "Zoek een telefoon" met

behulp van E\ of E\ en vervol-
gens om te bevestigen.

Er verschijnt een boodschap op het

scherm. Druk op om het zoeken
te starten.

Er wordt gezocht naar Bluetooth®-ap-
paraten in de omgeving (dit kan maxi-
maal 60 seconden duren).

Selecteer de telefoon die u wilt koppe-

len met E\ of E\ en bevestig met
3

Accepteer het koppelingsverzoek van
uw Bluetooth®-apparaat.

Als het bericht "Naam van Bluetooth-
apparaat" verschijnt op het scherm van
het audiosysteem, geeft dit aan dat het
Bluetooth®-apparaat automatisch is
opgeslagen en verbonden met de au-
to.

Uw apparaat is dan zichtbaar in de lijst
met herkende telefoons die ook toe-
gankelijk zijn in het submenu "Selec-
teer een telefoon".

Als de koppeling na 60 seconden nog
niet is gelukt, wordt het bericht "Kop-
pelen mislukt" weergegeven. Herhaal

deze bewerkingen om de gewenste
actie uit te voeren.

Raadpleeg de gebruikershandleiding
van uw telefoon voor meer informatie.

Opmerking: afhankelijk van uw tele-

foon kan het handig zijn om de over-

dracht van uw telefoonboek en belge-
schiedenis te accepteren.

Een Bluetooth®-telefoon aan het au-
diosysteem koppelen via uw tele-
foon

Bij deze methode kunt u een Blue-
tooth®-zoekactie vanaf uw telefoon uit-
voeren.

Ga als volgt te werk om uw telefoon te
koppelen:

— druk op om het hoofdmenu te

openen;
— selecteer de wereld "Telefoon" met

behulp van E\ of E\ en dan

om te bevestigen;
— selecteer "Een telefoon koppelen”

met behulp van E of E\ en dan
om te bevestigen.

Het bericht "Voer de volgende code in:
XXXXXX" wordt op het scherm van het
audiosysteem weergegeven en een
countdown van 60 seconden begint.

Het audiosysteem is dan zichtbaar
voor andere Bluetooth®-apparaten ge-
durende ongeveer 60 seconden.

Zoek met de telefoon naar het audio-
systeem, selecteer dit vervolgens (zie
de gebruikershandleiding van de tele-
foon) of accepteer de koppelingscode
met de telefoon.

Het bericht "MY CAR" of "Dacia Media
Control Multimédia" wordt weergege-
ven op het audiosysteem om te beves-
tigen dat uw telefoon is gekoppeld en
verbonden met uw audiosysteem.

Het bericht "Dacia Media Control Multi-
média" wordt alleen op het scherm
weergegeven als de app Dacia Media
Control verbinding maakt met het au-
diosysteem en als de app op uw
smartphone is geinstalleerd.

Als het koppelen mislukt, wordt op het
display van het audiosysteem opnieuw
de wereld "Telefoon" weergegeven.
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Een telefoon loskoppelen

Suppr. tél
Manu Tél
Tél Daddy

1£é ——

Door een telefoon te ontkoppelen, kan
deze uit het geheugen van het audio-
systeem worden verwijderd.

Voer de volgende stappen uit om uw
telefoon te ontkoppelen en uit het ge-
heugen van het audiosysteem te ver-
wijderen:

— druk op om het hoofdmenu te

openen;
— selecteer de wereld "Telefoon" en
vervolgens "Telefoon verwijderen" met

behulp van E\ of E\ en dan

om te bevestigen;
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— selecteer de telefoon die u wilt ont-
koppelen door te drukken op E of
E\ en bevestig dan met ;

— selecteer "JA" met behulp van E\

of E\ en dan om te bevestigen.

Als er al zes telefoons zijn opgeslagen,
stelt het systeem voor een van de ap-
paraten te verwijderen. Door "JA" te
selecteren, wordt u doorgestuurd naar
het menu "Een telefoon verwijderen".

Alle telefoons ontkoppelen en verwij-
deren uit het geheugen van het audio-
systeem:

— druk op om het hoofdmenu te

openen;
— selecteer de wereld "Instellingen" en
dan het menu "Telefooninstellingen" en
"Alles verwijderen" door te drukken op

E\or@endanopomte

bevestigen;

— selecteer "JA" met behulp van E

of E\ en dan om te bevestigen.

Opmerking: alle contactpersonen in
het telefoonboek en de oproepge-
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schiedenis in het gesynchroniseerde
audiosysteem worden verwijderd.

A

Uw handsfree telefoon-
systeem heeft uitsluitend
ten doel de communica-
tie te vergemakkelijken

en de risicofactors te beperken,
maar kan ze nooit helemaal uit-
bannen.
telijke voorschriften van het land
waar u reist.

Houd u altijd aan de wet-
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Een telefoon aanschakelen/af-
schakelen

Verbinden van een gekoppelde te-
lefoon

Uw telefoon moet verbonden zijn met
het handsfree telefoonsysteem om
toegang te kunnen hebben tot alle
functies.

Een telefoon kan pas worden verbon-
den met het handsfree telefoonsys-
teem als deze eerst daarmee is gekop-
peld > 54.

Opmerking: uw Bluetooth®-verbin-
ding van uw telefoon moet ingescha-
keld zijn en zijn ingesteld op "zicht-
baar".

Automatische verbinding

Zodra het contact van de auto is aan-
gezet, zoekt het audiosysteem naar
gekoppelde telefoons in de omgeving.

Opmerking: de laatste telefoon die
het verbonden is geweest, heeft priori-
teit.

Het zoeken gaat door totdat een ge-
koppelde telefoon wordt gevonden (dit
zoeken kan een aantal minuten du-
ren).

Opmerking: neem voor meer informa-
tie over de lijst met compatibele tele-
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foons contact op met een erkende
dealer:

— Als het contact is aangezet, wordt
uw telefoon automatisch verbonden.
Mogelijk moet u de automatische Blue-
tooth®-verbindingsfunctie van uw tele-
foon bij het handsfree systeem active-
ren. Raadpleeg hiervoor de handlei-
ding van uw telefoon;

— als er bij het verbinding maken twee
gekoppelde telefoons aanwezig zijn in
de omgeving van het handsfree sys-
teem, heeft de laatst verbonden tele-
foon voorrang, zelfs als deze zich bui-
ten de auto binnen het bereik van het
handsfree systeem bevindt;

— als u al een telefoongesprek voert
op het moment van het verbinden met
het handsfree telefoonsysteem, wordt
de telefoon automatisch verbonden en
wordt het gesprek overgezet op de

Om veiligheidsredenen
A mogen deze handelin-
gen alleen uitgevoerd

worden als de auto stil-
staat.

Uw handsfree telefoon-
systeem heeft uitsluitend

luidsprekers van de auto.
ten doel de communica-

A
o

en de risicofactors te beperken,
maar kan ze nooit helemaal uit-
bannen. Houd u altijd aan de wet-
telijke voorschriften van het land
waar u reist.

24°C07:14
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of

Handmatige verbinding (veranderen
van de verbonden telefoon)

Druk op om toegang te krijgen tot

het hoofdmenu en selecteer vanuit de
wereld "Telefoon" het menu "Selecteer

een telefoon" door te drukken op
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op de stuurkolom E\ of E\ en dan
om te bevestigen.

24°C07:14
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Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy
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De lijst met gekoppelde telefoons
wordt weergegeven.

Selecteer in de lijst de telefoon waar-
mee u verbinding wilt maken door te

drukken op op de bediening bij

het stuurwiel, E\ of E\ en druk op
om te bevestigen.

Er verschijnt een bericht om te bevesti-
gen dat de telefoon is verbonden.

Opmerking: als tijdens het overscha-
kelen naar een andere telefoon reeds
een telefoon is verbonden, wordt de
bestaande verbinding automatisch ver-
vangen door die van de nieuwe tele-
foon.

Verbinding maken mislukt

Als geen verbinding gemaakt wordt,
controleer dan of:

— uw telefoon aan staat;

— de accu van uw telefoon niet ontla-
den is;

— uw telefoon is al eerder gekoppeld
geweest aan het handsfree telefoon-
systeem;

— Bluetooth® is nu ingeschakeld op
uw telefoon en in het audiosysteem;

— de telefoon is zo geconfigureerd dat
het verbindingsverzoek van het audio-
systeem wordt geaccepteerd.

Opmerking: door langdurig gebruik
van uw handsfree telefoonsysteem
ontlaadt de accu van uw telefoon snel.

Informatie telefoon.

%, Fabien

%7 Anthony
& Marie

Zodra deze verbonden is, geeft het au-
diosysteem de informatie over de tele-
foon weer:

— de status van het netwerk van de te-
lefoon 17;

— het batterijniveau 2 van de telefoon;
— het type van de verbinding met het
multimediasysteem 3;

Verbinding met een telefoon ver-
breken

Om uw telefoon los te koppelen, kunt
u:

— schakel de functie Bluetooth® op uw
audiosysteem uit;
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— de Bluetooth®-functie op uw tele-
foon uitschakelen;

— de gekoppelde telefoon verwijderen
via het audiosysteem 2 58.

Wanneer de telefoon wordt uitgescha-
keld, wordt ook de verbinding met de
telefoon verbroken.

Er wordt vervolgens een bericht weer-
gegeven op het scherm om te bevesti-
gen dat de verbinding met de telefoon
is verbroken.

Opmerking: als er een gesprek wordt
gevoerd op het moment dat de tele-
foonverbinding wordt verbroken, wordt
het gesprek automatisch doorgescha-
keld naar uw telefoon.

Om de Bluetooth® op uw audiosys-
teem uit te schakelen: & 8.

Als u Bluetooth® op uw telefoon wilt
uitschakelen, raadpleegt u de gebrui-
kershandleiding van uw telefoon.

Om de telefoon Bluetooth® te ontkop-
pelen en te verwijderen: & 58.

Bellen en gebeld worden

Een contactpersoon uit het tele-
foonboek bellen

Wanneer u een telefoon koppelt, wordt
het bijbehorende telefoonboek auto-
matisch naar het systeem getipload
(afhankelijk van de telefoon).
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U kunt ook automatisch delen van het
telefoonboek en de belgeschiedenis
toestaan, zodat het multimediasys-
teem dit bij volgende koppelopdrach-
ten automatisch zal doen.

Als er geen toestemming is, wordt er
een bericht op het audiosysteem-
scherm weergegeven waarin u wordt
gevraagd om toegang tot het telefoon-
boek toe te staan.

Als het multimediasysteem uw telefoon
niet kan vinden, raadpleeg dan de
handleiding van uw telefoon.

Opmerking: u kunt een nummer of
contact bellen door kort te drukken op

-)81.

O®© Appels

B Répertoire

Ga als volgt te werk om een contact-
persoon te zoeken:

— druk op m toegang te krijgen

tot het hoofdmenu, selecteer vervol-
gens de wereld "Telefoon" door te

drukken op E\ of E\ en dan

om te bevestigen;
— selecteer het menu "Contact" door te

drukken op E\ of E\ en dan op
om te bevestigen.

In het menu "Contact" kunt u als volgt
een contactpersoon zoeken op haam:

— druk op E\ of E\ en houd deze

ingedrukt om de zoekopdracht te acti-
veren;

— druk op op de stuurkolom en

op E\ of E om door de letters van

het alfabet te bladeren;
— wanneer u de gewenste letter hebt

geselecteerd, drukt u op om te
bevestigen;
— selecteer het gewenste contact door

te drukken op E\ of E\ en druk

vervolgens op om de opgeslagen
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nummers van de contactpersoon weer
te geven;
— selecteer het gewenste nummer

door te drukken op @ of E en

druk vervolgens op om te beves-
tigen en het telefoongesprek te star-
ten.

Note: als u wilt terugkeren naar het

vorige scherm, drukt u op .

Het is raadzaam om de
A auto te stoppen om een

contactpersoon te zoe-
ken.

Een contactpersoon bellen vanuit
de oproepgeschiedenis

A5 @%
= LS S

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

o

De oproepgeschiedenis weergeven:

— druk op om toegang te krijgen

tot het hoofdmenu, selecteer de wereld
"Telefoon" en selecteer vervolgens

@ of E om "Oproepen" te selec-
teren door te drukken op @ of E

en druk dan op om te bevestigen;
— selecteer het contact of het telefoon-
nummer dat u wilt bellen door te druk-

ken op @ of E en druk vervol-

gens op om het telefoongesprek
te starten.

Inkomend gesprek

ahlm3 24

& @ 4%

Fabien

Wanneer een telefoongesprek binnen-
komt, wordt het nummer van de beller
op het scherm van het audiosysteem
weergegeven (deze functie varieert al
naar gelang de opties waarop u zich
hebt geabonneerd bij uw telefoonservi-
ceprovider).

Als het nummer van het ontvangen te-
lefoongesprek aanwezig is in een van
de telefoonboeken, wordt de naam van
uw contactpersoon in plaats van het
nummer weergegeven.
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Als het nummer van de beller niet kan
worden weergegeven, wordt het be-
richt "Privénummer™ op het scherm
van het audiosysteem weergegeven.

Een binnenkomende oproep accepte-
ren:

— selecteer het pictogram door te
drukken op E of E en druk ver-

volgens op om te bevestigen;
of

— druk kort in.

Een binnenkomende oproep weigeren:

— selecteer het pictogram E door te

drukken op E of E en druk ver-

volgens op om te bevestigen;
of

— druk in en houd deze inge-
drukt.

62 - Digitale meterweergave

Het is raadzaam om de
auto te stoppen om een
nummer samen te stel-

A‘

soon te zoeken.

Een tweede telefoongesprek ont-
vangen

24°C07:14

Maman

Wanneer een tweede telefoongesprek
binnenkomt, wordt het nummer van de
tweede beller op het scherm van het
audiosysteem weergegeven (deze
functie varieert al naar gelang de op-
ties waarop u zich hebt geabonneerd

bij uw telefoonserviceprovider). Wat
kunt u doen:

— het binnenkomende telefoongesprek

accepteren door te selecteren;

— het binnenkomende telefoongesprek

weigeren door E te selecteren;
— een binnenkomend gesprek in de
wacht zetten door 7 te selecteren.

Om tijdens een telefoongesprek op te

hangen, drukt u op E

Tijdens een oproep

Wat kunt u doen:
— regel het volume door te drukken op

of;

— het gesprek beéindigen door te druk-

ken op .

Druk op . E of E vervolgens:
om te bevestigen.

Zo kunt u:

— het binnenkomende telefoongesprek
accepteren/een in de wacht gezet ge-
sprek hervatten door het volgende te

selecteren ;
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— het gesprek beéindigen door te druk-

ken op E tijdens het gesprek;

— een gesprek in wacht zetten door 7
te selecteren;

— selecteer 2 om met het toetsenbord
van het audiosysteem de cijfers in te
voeren.

Via het systeem kunt u dub-

bele gesprekken verwerken

wanneer uw telefoon is ver-
bonden (naargelang het abonne-
ment).

Het toetsenblok tijdens een tele-
foongesprek gebruiken

R OES 24°C07:14
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Ga als volgt te werk om het toetsen-
blok van het audiosysteem tijdens een
telefoongesprek te gebruiken:

— selecteer het toetsenblok van het

audiosysteem door te drukken op @

of E en druk vervolgens op

om te bevestigen;
— selecteer het cijfer of het teken door

te drukken op E of E en druk

vervolgens op om uw keuze te
bevestigen.

Note: als u wilt terugkeren naar het

vorige scherm, drukt u op .
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J@ Réglage audio

Druk in het hoofdmenu op E of

E\ om naar de wereld "Instellingen
te bladeren.

De volgende instellingen zijn beschik-
baar:

— "Audio-instellingen";

— "Instellingen telefoon";

— "Auto-instellingen";

— "Tijdsinstellingen";
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Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto

stilstaat.

Audio-instellingen

&0 0% 24°C07:14
& I o)

Equalizer
Balance
Fader

S

Vanuit de wereld "Instellingen".
Selecteer het menu "Audio instellin-

gen", "Audio-instellingen” en dan
om te bevestigen.

De volgende instellingen zijn beschik-
baar:

— "Equalizer";

— "Ruimtelijk";

— "Volume km/h";

— « Bass-boost » ;
— "Resetten".

RIS 24°C07:14
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Grave
Medium
Aiglie

Equalizer
Kies "Equalizer" en druk vervolgens op

E\ of E om naar de diverse op-

ties te gaan, in deze volgorde:

— « Laag » ;

— "Midden";

— « Hoog ».

"Ruimtelijk" (geluidsverdeling)

Gebruik de functie "Ruimtelijk" om de
geluidsverdeling in het interieur aan te
passen:

— "Balance" (geluidsverdeling links/
rechts);
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— afhankelijk van het voertuig, "Fader"
(geluidsverdeling voor/achter).

U kunt de waarde van elke instelling

wijzigen door te drukken op E of

vl

Druk op om te bevestigen en te-
rug te keren naar de vorige selectie.

"Volume op basis van snelheid"

Het volume van het audiosysteem
hangt af van de snelheid van de auto.

Open het menu "Audio instellingen" en

bevestig vervolgens "Volume km/ h"

door te drukken op .

Selecteer een van de volgende opties
om de gewenste instelling te bereiken:

— « OFF » ;

— "Zeer laag";

— « Laag »;

— « Midden » ;
— "Hoog";

— « Zeer hoog ».

25183 24°C07:14
= I = I

[] Désactivé

[ Activé

« Bass-boost »

De functie "Bass-boost" kan worden
gebruikt om de bastonen te verhogen
bij afspelen met een laag volume.

Open het menu "Audio instellingen” en
bevestig dan "Bass-boost" door te

drukken op @ of E\ en dan op
om te bevestigen.

Om deze functie te activeren/deactive-
ren, selecteert u "Geactiveerd" of "Ge-

deactiveerd" door te drukken op E

of E\ dan op om te bevesti-

gen.
"Standaard geluid”

Druk in het hoofdmenu op E\ of

E\ om naar de wereld "Instellingen”
te bladeren. Geef het menu "Audio in-
stellingen" weer en selecteer "Audio-

instellingen" en vervolgens "Resetten". 3

Selecteer "JA" of "NEE".

Alle audio-instellingen gaan terug naar
hun standaard waarde.

@ Druk op de knop om

terug te keren naar het vori-
ge menu.
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Instellingen radio

= 0o | NI

France Culture
Le 7h14

Geef het menu Instellingen weer door

kort te drukken op , de wereld "In-
stellingen" te selecteren en vervolgens
"Audio instellingen", "Radio-instellin-

gen" door te drukken op @ of E
en dan om te bevestigen.

De volgende functies zijn beschikbaar:
— "De FM-lijst bijwerken";

— "De DR-lijst bijwerken";

— « Simulcast » ;

— "Prioriteit aan DR";

—«TA»;

— « AF ».

66 - Digitale meterweergave

"Update de "FM"-lijst
Met deze functie kunt u alle FM-radio-

zenders in het gebied waarin u zich
bevindt, bijwerken.

Selecteer vanuit de wereld "Instellin-
gen" het menu "Radio-instellingen" en
vervolgens "De FM-lijst bijwerken"

door te drukken op @ of E en
dan om te bevestigen.

De FM-radiozenders in het gebied
waarin u zich bevindt, worden automa-
tisch bijgewerkt. Het bericht "FM-lijst
bijwerken" wordt weergegeven op het
instrumentenpaneel.

Wanneer het bijwerken is voltooid,
wordt het bericht "FM-lijst bijgewerkt"
weergegeven op het scherm.

"Update de "DR"-lijst
Met deze functie kunt u alle DR-radio-

zenders in het gebied waarin u zich
bevindt, bijwerken.

Selecteer vanuit de wereld "Instellin-
gen" het menu "Audio instellingen”,
"Radio-instellingen" en vervolgens "De
DR-lijst bijwerken" door te drukken op

@ of E en dan om te be-

vestigen.

De DR-radiozenders in het gebied
waarin u zich bevindt, worden automa-
tisch bijgewerkt. Het bericht "DR-lijst

bijwerken" wordt weergegeven op het
instrumentenpaneel.

Wanneer het bijwerken is voltooid,
wordt het bericht "DR-lijst bijgewerkt"
weergegeven op het scherm.

Opmerking: Als u door te drukken op

een andere bron selecteert,
wordt de FM of DR lijst met radiozen-
ders op de achtergrond bijgewerkt.

« Simulcast »

Afhankelijk van het land wisselt deze
functie van een DR zender naar de
overeenkomstige FM zender als het di-
gitale signaal wegvalt.

Als de "FM/DR simulcast" wordt geac-
tiveerd, kan er een vertraging van en-
kele seconden optreden bij het over-
schakelen van FM naar DR of van DR
naar FM Ook kan het geluidsvolume
afwijken.

Het systeem schakelt automatisch te-
rug naar DR zodra het digitale signaal
wordt ontvangen.

Opmerking: tildens de simulcast
wordt de zendernaam voorafgegaan
door "FM>".

"Prioriteit aan DR"
Afhankelijk van het land kunt u met de-
ze functie een FM zender selecteren

(als de gewenste zender ook digitaal
beschikbaar is) en naar de overeen-
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komstige DR zender overschakelen
voor een betere geluidskwaliteit.
Opmerking: terwijl DR prioriteit wordt
gegeven, wordt de naam van het stati-
on voorafgegaan door "DR>"

« TA »

Als deze functie actief is, zoekt het au-
diosysteem de verkeersinformatie van
bepaalde "FM"- en "DR"-radiozenders
automatisch op en speelt deze even-
eens automatisch af.

Om deze functie in of uit te schakelen:

— selecteer vanuit de wereld "Instellin-
gen" het menu "Audio instellingen" en
vervolgens "Radio-instellingen" door te

drukken op E\ of E\ en dan

om te bevestigen.
— selecteer "TA" door op te drukken op

op de stuurkolom, druk dan op

om te bevestigen;

— selecteer "ON" of "OFF" voor het in-
of uitschakelen van de functie "TA".

"AF" (volgen van frequenties AF)

De frequentie van een FM-zender ver-
andert naargelang de geografische zo-
ne.

Sommige zenders gebruiken het sys-
teem RDS voornamelijk voor het auto-
matisch opnieuw afstemmen van de
"AF" terwijl de auto rijdt.

Instellingen telefoon

Gebruik deze functie voor het aanpas-
sen van de instellingen van de telefoon
die is aangesloten op het audiosys-
teem.

Druk in het hoofdmenu op E\ of

E\ om naar de wereld "Instellingen”
te bladeren. Selecteer "Telefooninstel-

lingen" en druk dan op om te be-
vestigen.

De volgende instellingen zijn beschik-
baar:

— "Zoek een telefoon";

— "Telefoon koppelen";

— "Selecteer een telefoon";
— "Verwijder een telefoon";
— "BT AAN/UIT".

Raadpleeg de bijbehorende gedeelten.

3%15% 24°C07:14
8 4%

[] Désactivé

[ Activé

"BT-instellingen" (Bluetooth®)

Druk in het hoofdmenu op E\ of

E\ om naar de wereld "Instellingen”
te bladeren. Selecteer "Telefooninstel-
lingen", "BT AAN/UIT" en druk dan op

om te bevestigen.

Om Bluetooth® te activeren voor het
audiosysteem, selecteert u "Geacti-

veerd" door op te drukken op E\ of

E\, dan op om te bevestigen.

Om Bluetooth® te deactiveren voor het
audiosysteem, selecteert u "Gedeacti-
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veerd" door te drukken op E\ of

E\, dan op om te bevestigen.

Taalkeuze

Gebruik deze functie om de displaytaal
van het audiosysteem op het instru-
mentenpaneel te wijzigen.

Geef het menu Instellingen weer door

-
te drukken op . Selecteer de we-
reld "Instellingen”, "Voertuig instellin-
gen" en "Taal", selecteer vervolgens

de gewenste taal door te drukken E

of E en druk om te bevesti-

gen.

De tijd instellen

Met deze functie kunt u de tijd instel-
len.

Geef het menu van de audio-instellin-

gen weer met een druk op . Se-
lecteer de wereld "Instellingen”, "Tijd

instellingen" met behulp van E\ of

E\ en dan om te bevestigen.

Het menu "Klok" wordt weergegeven:

68 - Digitale meterweergave

— houd ingedrukt om de instelling
Uren te openen;
— pas het uur aan door te drukken op

E\ of E\ wacht dan even totdat

de selectie automatisch overschakelt
van de urenstand naar de minuten-
stand;

— stel de minuten in door te drukken

op E\ of E\ en wacht even tot de

instelling automatisch wordt bevestigd.

Afhankelijk van het merk en

het model van uw telefoon,

kunnen de handsfree func-
ties gedeeltelijk of helemaal on-
verenigbaar zijn met het audio-
systeem van uw auto.

A

Voer deze aanpassingen
uitsluitend uit als de auto
stilstaat.
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Introductie

"Dacia Media Control" is een app die
kan worden gedownload vanaf uw
smartphone. De startpagina biedt toe-
gang tot vier werelden:

- "Audio (Radio/Multimedia)";
-« Navigatie » ;

-« Voertuig » ;

-« Telefoon ».

Opmerking: vanaf alle schermen hebt
u permanent toegang tot de instellin-
gen en geluidsvolumes.

Opmerking: vanaf de startpagina kunt
u:

— toegang tot uw snelkoppelingen en
favorieten door naar links te vegen;

— open uw widgets door naar rechts te
vegen.

Display

startpagina

1. Informatiegebied (tijd, connectiviteit,
buitentemperatuur);

2. Startpagina;
3. Pagina-indicatoren:

4. "Audio": beheer van de radiobron
(radio of media);

5. "Navigatie": navigatie beheren;

6. "Voertuig": beheer uw brandstofver-
bruik, Eco-driving enz.

7. "Instellingen": beheer de app-instel-
lingen "Dacia Media Control":

8. "Telefoon": beheer de telefoonfunc-
ties.

-aansluiting

Controleer of uw telefoon is gekoppeld
met het & 54 audiosysteem.

Opmerking: de Bluetooth® van uw te-
lefoon moet zijn geactiveerd en zijn in-
gesteld op "zichtbaar" (zie de gebruiks-
aanwijzing van uw apparaat voor meer
informatie).

Favorietenscherm

Gebruik de app "Dacia Media Control"
om snelkoppelingen te maken naar fa-
voriete functies:

— apps,
— contacten (adressen, telefoon enz.).

9. toegang tot een functie die eerder is
aangeduid als favoriet;

10. een favoriet toe te voegen.
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Beheer van favorieten

Om uw favorieten te beheren, drukt u
op knop 70 om er een toe te voegen
aan een lege sleuf of houdt u een fa-
voriet ingedrukt. U kunt er een toevoe-
gen of verwijderen.

We adviseren u om de app
"Dacia Media Control" up-
to-date te houden.

Uw handsfreesysteem is

bedoeld om de communica-

tie te vergemakkelijken en
de risicofactoren te beperken,
maar kan deze nooit helemaal uit-
bannen.
Houd u altijd aan de wettelijke
voorschriften van het land waar u
reist.

70 - Dacia Media Control smartphone-app

Widgetschermen

Op de widgetschermen kunt u een
overzicht bekijken van de verschillen-
de Dacia Media Control-functies die
beschikbaar zijn. De weergave van
widgets kan worden aangepast:

— Audiospeler (media/radio);
— Eco-driving;
— Verbruik;

Widgets beheren

Als u uw widgets wilt beheren, houdt u
een widget ingedrukt om deze te confi-
gureren of drukt u op de knop + om er
een toe te voegen.

U kunt hem verplaatsen of de grootte
ervan wijzigen. U kunt de lijst met be-

schikbare widgets openen door op een
lege sleuf te tikken.

Als u een widget wilt verwijderen,
houdt u deze ingedrukt. Er verschijnt
een prullenbak onderaan het scherm
en u kunt de app naar deze bak ver-
plaatsen. De widget wordt verwijderd.

"Audiowereld (radio/media)"

Info Traffic

14°

Deze wereld kan worden gebruikt om
te luisteren naar radiozenders en mu-
ziek van andere media (muziek van uw
telefoon, Jack), USB poort of audio/
podcast-apps. De inhoud kan variéren
afhankelijk van uw telefoon, auto en
land.

Voor de radio zijn de belangrijkste
functies als volgt:
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11. terugkeer naar het startmenu;

12. kies een radiofrequentie (FM, DR
of AMeen andere audiobron;

13. zie de radiozender die momenteel
wordt afgespeeld;

14. selecteer de radiovoorkeuzes/fa-
vorieten.

Opmerking: de " Dacia Media Con-
trol "-app roept de voorinstellingen/fa-
vorieten van de autoradio op.

15. radiofrequentieband, informatie
over radiofrequentie;

16. toegang tot de instellingen;
17. lijst met beschikbare zenders;

18. volumeregeling.

Voor de mediaspeler zijn de belang-
rijkste functies als volgt:

19. het multimediabestand te zien dat
momenteel wordt afgespeeld;

20. afspelen/pauzeren

21. schuifbalk, resterende afspeeltijd
van huidig multimediabestand

22. volgend/vorig bestand.

"Navigatiewereld"

Go to my car

Mavigation

Het menu "Navigatiewereld" biedt de
volgende functies:

24. navigatieapp op smartphone om
uw ritten te plannen;

25. App om de geolocatie van uw auto
te bepalen

26. toegang tot de instellingen.

"Voertuigwereld"

LA 6 & &

Acceleration

LE & & 8!

Gear changes

LE 8. & &

Anticipation

De "Voertuigwereld" kan worden ge-
bruikt om bepaalde apparatuur te be-
heren, zoals de Eco-driving en de
boordcomputer. U beschikt over de
volgende functies:

27. Eco-driving;

28. indicatoren voor gemiddeld en hui-
dig brandstofverbruik;

29. toegang tot rijadvies (coaching);
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"Telefoonwereld"

13
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Het menu "Telefoonwereld" onder-
steunt handsfree gebruik van de tele-
foon en biedt de volgende functies:

30. toegang tot uw namenlijst;

31. Toegang tot uw belgeschiedenis
32. toegang tot de instellingen;

33. toegang tot uw SMS.

Herinnering telefoon vergeten

Als de motor en het audiosysteem zijn
uitgeschakeld, krijgt u via de app "Da-
cia Media Control" op uw smartphone
een waarschuwingsbericht en een ge-
luidssignaal om u te laten weten dat
uw telefoon nog in de auto ligt.

72 - Dacia Media Control smartphone-app

Opmerking: op sommige telefoons
kan de functie "Tekst-naar-spraak"
worden gebruikt om naar berichten te
luisteren. Het audiosysteem leest de
berichten hardop voor.

Steun van de telefoon

Afhankelijk van de uitrusting kan uw
telefoon tijdens het gebruik van de
"Dacia Media Control" app aan de mid-
denconsole worden bevestigd dankzij
de ergonomische vorm 34.

Laden met de USB-poort

Door de USB-stekker van de telefoon
aan te sluiten op de USB-poort kunt u
de batterij opladen of onderhouden tij-
dens gebruik.

Afstelling van het geluidsvolume

Het volume kan worden aangepast
door op de knop 35 op het scherm te
drukken en vervolgens verticaal te ve-
gen:

-veeg omhoog om het volume te ver-
hogen,

-veeg omlaag om het volume te verla-
gen.

U moet mogelijk meerdere keren ve-

gen om het gewenste volume te berei-
ken.

Het wordt aanbevolen om
uw "Dacia Media Control"
app up-to-date te houden.
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"Navigatiewereld"

Go tomy car

Om naar de "Navigatiewereld" te gaan
vanuit het beginscherm van de app
"Dacia Media Control", drukt u op de
knop "Navigatie".

De "Navigatiewereld" bestaat uit:
11. terugkeren naar de startpagina:

24. toegang tot de navigatieapp voor
het beheren van uw routes;

25. open de "Go To My Car"-app om
uw auto te zoeken;

26. naar de instellingen te gaan.

Met deze functie kunt u de navigatie-
app van uw smartphone starten.

Opmerking: om de instructies van de
navigatietoepassing te horen via de
luidsprekers van de auto, selecteert u
de Bluetooth®-geluidsbron.

Zie voor meer informatie & 54.

Voer deze aanpassingen
/!\ uitsluitend uit als de auto

stilstaat.

"Zoek mijn auto" (Go To My
Car)

Met deze functie kunt u de laatst gere-
gistreerde positie van uw auto zien, bij-
voorbeeld als u deze op een parkeer-
plaats moet zoeken.

Druk in de "Navigatie"-wereld op 25
"Go To My Car".

Om uw auto te zoeken, druk op de
knop "Ga naar mijn auto" om de navi-
gatie te starten naar het vooraf inge-
stelde adres in voetgangersmodus.

Opmerking: deze functie kan alleen
worden gebruikt als deze zich niet in
het voertuig bevindt. Als uw auto tus-
sen het tijdstip van de registratie van
de GPS-positie en het tijdstip waarop u
hem wilt terugvinden door een derde
verplaatst is, kan de toepassing de
huidige positie niet vinden.

"Navigatie-instellingen"

Hiermee stelt u de navigatietoepassing
van uw keuze in als standaard.

In het instellingenmenu van de app
"Dacia Media Control", dat u kunt ope-
nen door op de knop 25 te drukken,
kunt u de navigatie-app definiéren die
u standaard wilt gebruiken door deze
te selecteren in de lijst met suggesties.

U kunt ook de navigatie-app definiéren
die moet worden gebruikt voor de
functie "Mijn voertuig zoeken" (Go To
My Car).

Als u de navigatie-app van

uw smartphone gebruikt,

kan de vereiste overdracht
van mobiele gegevens extra kos-
ten met zich meebrengen die niet
in uw telefoonabonnement zijn in-
begrepen.

Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto

stilstaat.
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app "Dacia Media Control" geen exter- geinstalleerd (beschikbaarheid is af-
: audiowereld ne apps. hankelijk van het land);
— De muziek-apps die compatibel zijn
« Bronnen » en aanwezig zijn op uw smartphone.

« Audio : Radio »

Via de app "Dacia Media Control" kunt
u naar radiozenders luisteren en:

— een zender kiezen via één van de
drie zoekmodi ("Voorkeuzes" (Favo-
rieten), "Lijst" of "Frequentie");

— een station zoeken met behulp van
het ingebouwd slim toetsenbord,;

— de tekstinformatie weergeven van

bepaalde "FM"-, "DR"- of "AM"-ra-

diozenders terwijl u hiernaar luistert.
de lijst met radiostations bijwerken.

Zie voor meer informatie 9 47.

Frequency

Info Traffic

14° 5

Om naar de "Audiowereld" te gaan
vanuit het beginscherm van de app

"Dacia Media Control", drukt u op de Druk op knop 36 "Bronnen" om het
knop "Audio". bronkeuzemenu voor multimediabe-
Deze wereld kan worden gebruikt om standen te openen. U kunt dit menu
de audiobron (radio/media) waarnaar gebruiken om de beschikbare bron te
wordt geluisterd te beheren en om de selecteren:

audiobron te wijzigen. — De verschillende radiofrequen-
Opmerking: om alle functies voor het ties: "DAB", "FM" of "AM" (afhankelijk
afspelen van streaming audio/media in van beschikbaarheid); .

de "Audiowereld" te gebruiken, moet u — De verschillende media-audio-
uw Bluetooth®-telefoon aansluiten op bronnen : Bluetooth®, USB (afhanke-
het audiosysteem. lijk van beschikbaarheid);

— De audio-apps (muziek, podcast,

Opmerking: terwijl een multimediabe- webradio) die op uw smartphone zijn

stand wordt afgespeeld, bestuurt de
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"Audio: USB, Bluetooth® Au-
dio streaming, externe toe-
passingen "

U kunt de app "Dacia Media Control"
gebruiken om te luisteren naar een au-
diobron van uw auto (USB, Jack) of uw
smartphone (Bluetooth® audiostrea-
ming, audio-applicatie op uw
smartphone).

De inhoud kan variéren afhankelijk van
uw telefoon, auto en land.

"Dacia Media Control" biedt de volgen-
de functies:

19. het multimediabestand te zien dat
momenteel wordt afgespeeld;

20. afspelen/pauzeren

21. schuifbalk, resterende afspeeltijd
van huidig multimediabestand

22. volgend/vorig bestand.

Opmerking: inhoud kan variéren af-
hankelijk van de geselecteerde bron.

"Audio-instellingen”

Frequency

13
4L2

o

a fip

Info Traffic

14°

Vanuit het instellingenmenu "Dacia
Media Control", dat toegankelijk is
door op knop 26 te drukken, hebt u
toegang tot de functie voor audio-in-
stellingen.

In dit menu kunnen de volgende para-
meters worden ingesteld:

— "Balans/Fader";

— « Laag/Hoog » ;
— "Bluetooth®" volume;

— «AUX In » ;
—«TA»;
— "DR-waarschuwingen".

Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto
stilstaat.
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"Voertuigwereld"

N

Gear changes
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Om naar de "Voertuigwereld" te gaan
vanuit het beginscherm van de app
"Dacia Media Control", drukt u op de
knop "Voertuig".

De "Voertuigwereld" bestaat uit:

27. het Eco-driving menu;

28. afhankelijk van het voertuig, indi-
catoren voor gemiddeld en actueel
brandstofverbruik;

29 toegang tot de instellingen;
30. toegang tot de rijtips:

Opmerking: Als u alle beschikbare
functies van het menu "Voertuigwe-
reld" wilt gebruiken, moet u met uw

76 - Dacia Media Control smartphone-app

Bluetooth®-telefoon of -tablet een ver-
binding met het audiosysteem maken.

"Eco-driving"

Deze functie geeft een globale score
weer die uw Rijstijl reflecteert.

Deze score houdt rekening met de vol-
gende criteria:

— de vaartvermeerderingen;

— het vermogen om tijdig te kunnen
remmen;

— naleving van schakelen.

Er wordt persoonlijk rijadvies aangebo-
den.

U kunt ook op de knop "Reset" op het
instrumentenpaneel drukken om een
nieuwe reis te beginnen.

Een route van minder dan 400 m wordt
niet in aanmerking genomen.

Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto

stilstaat.

"Indicatoren voor gemiddeld en
huidig brandstofverbruik"

Met deze functie kunt u het huidige
brandstofverbruik weergeven ten op-
zichte van het gemiddelde verbruik
van uw auto.

Opmerking: de inhoud kan variéren
afhankelijk van uw telefoon, auto en
land.

« Instellingen »

Vanuit het instellingenmenu van de
app "Dacia Media Control", dat toegan-
kelijk is door op knop 26 te drukken,
hebt u toegang tot de instellingen voor
"Voertuig".
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"Rijtips"
Deze functie geeft u toegang tot de rij-
tips.

"Controlesysteem bandenspan-
ning"
Met deze functie krijgt u toegang tot de

bandenspanningsstatus. De druk van
elke band kan worden weergegeven.

Opmerking: de inhoud kan variéren
afhankelijk van uw telefoon, auto en
land.
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"Telefoonwereld"
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Om naar de "Telefoonwereld" te gaan
vanuit het beginscherm van de app
"Dacia Media Control", drukt u op de
knop "Telefoon".

De "Telefoonwereld" bestaat uit:

30. toegang tot de namenlijst;

31. toegang tot uw belgeschiedenis;
32. toegang tot de instellingen;

33. toegang tot het SMS ontvangen op
uw smartphone.
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"Contactpersonen"

Met deze functie hebt u toegang tot de
lijst met contactpersonen in uw tele-
foonboek.

Nadat u uw audiosysteem hebt ver-
bonden met uw telefoon Bluetooth®,
zijn de nummers in uw telefoonboek
toegankelijk via de app "Dacia Media
Control".

Selecteer de contactpersoon (als de
contactpersoon meer dan één nummer
heeft, wordt u gevraagd het nummer te
selecteren dat u wilt bellen). Het ge-
sprek wordt automatisch gestart nadat
u op het nummer van de contactper-
soon hebt gedrukt.

Let op: het is alleen mogelijk om de
contacten weer te geven als deze op-
tie is geautoriseerd op uw smartphone.

"Oproepgeschiedenis”

Gebruik de belgeschiedenis om het
volgende te bekijken:

— uitgaande oproepen,

— gemiste oproepen;

— binnenkomende telefoongesprek-
ken.

Als u de belgeheugenlijst weergeetft,
ziet u de contactpersonen in volgorde
van de meest recente tot de oudste.

Als u een oproep vanuit de oproepge-
schiedenislijst wilt starten, selecteert u
de gewenste contactpersoon in de lijst.

"Telefoon instellingen"

Vanuit het instellingenmenu van de
app "Dacia Media Control", dat toegan-
kelijk is door op knop 33 te drukken,
hebt u toegang tot de instellingen voor
Telefoon.

« SMS »

U kunt de functie "SMS" gebruiken om
te luisteren naar sms-berichten die u
ontvangt tijdens het gebruik van de
app "Dacia Media Control".
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« Instellingen »

ip| A

Phone Vehicle

Om naar het instellingenmenu te gaan
vanuit het beginscherm van de app
"Dacia Media Control", drukt u op de
knop 7.

Via het menu "Instellingen" van het
systeem "Dacia Media Control" kunt u
het volgende configureren of bekijken:

— de "Radio"-instellingen;

— de "Geluids"instellingen;

— de instellingen van de "Voertuigwe-
reld" aanpassen

— de instellingen "Navigatiewereld";
— de instellingen "Telefoonwereld";

— de "Systeem"-instellingen;

— « Over »;

— "Hulp en advies".

"Radio"-instellingen

Deze functie kan worden gebruikt om
het volgende te configureren:

— de activering van verkeersinforma-
tiesignaleringen;

— de activering van aanvullende signa-
leringen op digitale radio;

— de prioritering van digitale radio (af-
hankelijk van het land);

— automatische aanpassing van een
DAB radiozender naar FM (afhankelijk
van het land).

"Geluids"instellingen

Deze functie kan worden gebruikt om
het volgende te configureren:

— geluidsbalans tussen de luidspre-
kers van uw auto;

— geluidsvereffening (bas, hoge tonen)
en versterking van basgeluiden bij laag
volume;

— aanpassing van het geluidsvolume
aan de snelheid van het voertuig (aan-
passing aan omgevingsgeluid);

— gevoeligheid van de hulpaansluiting
(beschikbaarheid is afhankelijk van het
voertuig).

Instellingen "Voertuigwereld"
Deze functie kan worden gebruikt om
het volgende te configureren:

— activering van de informatiedisplay
van de parkeerhulpmiddelen (beschik-
baarheid is afhankelijk van het voer-

tuig);
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— activering van het bandenspannings-
controlesysteem alarmeert.

Instellingen "Navigatiewereld"

Deze functie kan worden gebruikt om
het volgende te configureren:

— kiezen van een navigatie-app uit de-
genen die zijn geinstalleerd op uw
smartphone en compatibel met de

" Dacia Media Control » ;

— kiezen van een navigatie-app in de
voetgangersmodus uit degenen die
zijn geinstalleerd op uw smartphone
en compatibel met de " Dacia Media
Control " app, om u naar uw voertuig
te leiden op de laatst opgeslagen loca-
tie.

"Systeem" instellingen

Deze functie kan worden gebruikt om
het volgende te configureren:

— het land (om hulp mogelijk te ma-
ken);

— het automatisch starten van de app
zodra deze verbinding maakt met het
audiosysteem van uw voertuig;

— het automatisch sluiten van uw app
zodra de verbinding met uw auto is
verbroken;

— het activeren of deactiveren van ge-
gevensfeedback (voor diagnostische
en kwaliteitsborgingsdoeleinden).
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« Over »

Met deze functie kunt u het volgende
bekijken:

— de versie Dacia Media Control van
de app die is geinstalleerd op uw
smartphone;

— de algemene voorwaarden;

— bescherming van uw persoonlijke
gegevens

— Informatie die nodig is voor techni-
sche ondersteuning van de app.

"Hulp en advies"

Met deze functie kunt u:

— voer de app-zelfstudie "Dacia Media
Control" uit;

— toegang tot Dacia Assistance;

— de informatie over de bescherming
van persoonsgegevens te raadplegen;
— raadpleeg de Help-informatie over
de verschillende waarschuwingslich-
ten, indicatielampjes en pictogrammen
die op het instrumentenpaneel van uw
voertuig worden weergegeven.

Voer deze aanpassingen
A uitsluitend uit als de auto

stilstaat.
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Spraakherkenning

Het audiosysteem kan worden gebruikt
om spraakherkenning via uw
smartphone te bedienen (indien com-
patibel). Zo kunt u de functies van uw
smartphone met uw stem bedienen
zonder uw handen van het stuur te ha-
len.

Opmerking:

— met het spraakherkenningssysteem
van uw smartphone kunt u enkel de
functies van uw smartphone gebrui-
ken. Hiermee kunt u niet de andere
functies van uw audiosysteem gebrui-
ken, zoals de radio enzovoort.

— bij gebruik van de spraakherkenning
gebruikt het audiosysteem de taal die
op uw smartphone is ingesteld;

— Als u het spraakherkenningssysteem
van uw auto wilt gebruiken met een
gekoppelde smartphone zonder
spraakherkenning, wordt een bericht
op het scherm van het audiosysteem
weergegeven om u hierover te infor-
meren.

Spraakherkenning gebruiken
met uw telefoon

Inschakelen

Om het spraakherkenningssysteem te
activeren moet u:

— met uw smartphone 3G, 4G of WIFI
ontvangen;

— de Bluetooth®-functie van uw
smartphone inschakelen en zichtbaar
maken voor andere toestellen (raad-
pleeg de gebruikershandleiding van
uw smartphone);

— koppel en verbind de smartphone
met het audiosysteem 2 54;

— druk kort op om de functie in te
schakelen en spreek vervolgens (een
pieptoon geeft aan dat spraakherken-
ning is ingeschakeld).

Uitschakelen

Druk lang op D) )

Een geluidssignaal geeft aan dat
spraakherkenning is uitgeschakeld.

Instellingen -
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Beschrijving

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

Er is geen enkel geluid hoorbaar.

De mobiele telefoon is niet aangeslo-
ten

of verbonden met het systeem.

Het volume is ingesteld op het mini-
mum of

het geluid is gepauzeerd.

Controleer of de mobiele telefoon is aangesloten

of met het systeem verbonden.

Zet het volume harder of deactiveer de pauze.

Het audiosysteem werkt niet en
het display licht niet op.

Het audiosysteem staat uit.

Zet het audiosysteem aan.

De zekering van het audiosysteem is
doorgebrand.

Vervang de zekering (zie de paragraaf "Zekerin-
gen" in de handleiding van de auto).

Het audiosysteem werkt niet,
maar het display licht op.

Het volume is op het minimum inge-
steld.

Druk op of draai aan .

Kortsluiting op de luidsprekers.

Raadpleeg voor de exacte gegevens de merk-

dealer.

Er komt geen enkel geluid uit de
luidspreker linker- of rechterluid-
spreker.

De instelling van de balans (links /
rechts) is niet correct.

Stel de balans correct in.

Luidspreker niet aangesloten.

Raadpleeg voor de exacte gegevens de merk-

dealer.

Slechte of geen radio-ontvangst.

De auto is te ver van de zender waar-
op de radio is afgestemd (achtergrond-
ruis en storingen).

Zoek een andere zender waarvan het signaal
plaatselijk beter ontvangen wordt.

De ontvangst wordt gestoord door sig-
nalen van de motor.

Raadpleeg voor de exacte gegevens de merk-

dealer.

De antenne is beschadigd of is niet
aangesloten.

Raadpleeg voor de exacte gegevens de merk-

dealer.
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Beschrijving

Mogelijke oorzaken

Oplossingen

De telefoon kan niet verbon-
den worden met het systeem.

— Uw telefoon staat uit.
— De accu van uw telefoon is ontladen.
— Uw telefoon is niet eerder gekoppeld aan
uw handsfree telefoonsysteem.
— De Bluetooth® op uw telefoon en het sys-
teem zijn niet actief.
— De telefoon is niet geconfigureerd om het
verbindingsverzoek van het audiosysteem te
accepteren.

— Schakel uw telefoon in.
— Laad de accu van uw telefoon op.
— Koppel uw telefoon aan het handsfree tele-
foonsysteem.
— Activeer de Bluetooth® van uw telefoon en

van het systeem.

— Configureer de telefoon zo dat het verbin-
dingsverzoek van het audiosysteem wordt ge-
accepteerd.

De draagbare audiospeler
Bluetooth® maakt geen ver-
binding met het systeem.

— Uw draagbare audiospeler staat uit.

— De accu van uw audiospeler is ontladen.
— Uw draagbare audiospeler is nog niet ge-
koppeld aan het audiosysteem.

— De Bluetooth® op uw audiospeler en op het
audiosysteem is niet ingeschakeld.

— De draagbare audiospeler is niet geconfi-
gureerd om het verbindingsverzoek van het
audiosysteem te accepteren.

— De muziek wordt niet geactiveerd vanaf uw

draagbare audiospeler.

— Schakel uw draagbare audiospeler in.
— Laad de accu van uw audiospeler op.
— Koppel uw draagbare audiospeler aan het
audiosysteem.
— Activeer de Bluetooth® op uw audiospeler
en op uw audiosysteem.

— Configureer de audiospeler om de vraag
om verbinding met het systeem te maken te
kunnen accepteren.

— Naargelang de mate van compatibiliteit van
uw telefoon, kan het nodig zijn de muziek te
starten vanaf uw audiospeler.

Het bericht "Accu zwak" ver-
schijnt.

Door langdurig gebruik van uw handsfree te-
lefoonsysteem ontlaadt de accu van uw tele-
foon sneller.

Laad de accu van uw telefoon op.
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